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Высокопреосвященный Иннокентій, 

МИТРОПОЛПТЪ МОСКОВСКИ И КОЛОМЕНСКІЙ. 

Высокопреосвященный Нннокен-
тій родомъ изъ Восточной Сибири. 
Сынъ пономаря Ангинской Ильин-
ской церкви в ъ Верхоленскомъ у ѣ з -
дѣ , онъ родился в ъ 1 7 9 3 г . 2 8 ав-
густа и при святомъ крещеніи б ы л ъ 
нареченъ Іоанномъ. Въ 1 8 1 7 г . 
онъ окончилъ курсъ в ъ Иркутской 
семинаріи, гдѣ , по обычаю того в р е -
мени, первоначальную его фамилію 
Поповъ измѣнили в ъ Веніаминова, 
в ъ п а м я т ь иркутскаго Веніамина . 
В ъ 1 8 2 1 году Іоаннъ Веніаминовъ 
былъ посвящеігь в ъ священники 
И р к у т с к о й церкви Б л а г о в ѣ щ е н і я . 
Въ это в р е м я , тогдашній епископъ 
пркутск ій Михаилъ обратился к ъ 
мѣстному священству съ предло-
жеиіемъ: не пожелаетъ-ли кто ид-
ти на т р у д н ы й п о д в и г ъ миссіоне-
ра алеутскаго? О т е ц ъ Іоаннъ пер-
в ы й откликнулся на зовъ своего 
а р х и п а с т ы р я . И з ъ Иркутска онъ 
отправился черезъ Я к у т с к ъ в ъ 
Охотскъ, откуда , на судиѣ Амери-
канской компаніи , п е р е п л ы л ъ на 
главный и з ъ А л е у т с к и х ъ остро-
в о в ъ — У н а л а ш к у , гдѣ и поселился . 
Тутъ встрѣтили будущаго а р х и п а -
стыря всяк ія з а б о т ы . Онъ с а м ъ , 
собственными руками, построилъ 
для себя домъ, сдѣлалъ всю до-
машнюю утварь и даже с т ѣ н н ы е 
часы. Ио по среди ж и т е й с к и х ъ за -
ботъ, которыя однѣ могли-бы убить 
менѣе нравствеино-сильнаго чело-

в ѣ к а , отецъ Іоашгь явился истин-
н ы м ъ христіанскимъ. проповѣдни-
к о м ъ . Десять л ѣ т ъ трудился онъ 
на Алеутскихъ островахъ , неуто-
мимо распространяя христ іанство . 
Его дѣятельность не ограничива-
л а с ь Уналашкой; в ъ у т л о м ъ челно-
к ѣ , по океану, переѣзжалъ онъ с ъ 
острова на островъ; у с т р а и в а л ъ 
церкви , заводилъ училища, в ъ ко-
т о р ы х ъ до 6 0 0 мальчиковъ нау-
ч и л ъ читать по русски и з а т ѣ м ъ , 
и з у ч и в ъ алеутскій я з ы к ъ , соста-
в и л ъ для него азбуку и з ъ славян-
с к и х ъ буквъ и перевелъ на тузем-
ное нарѣчіе Евангеліе о т ъ Матѳея 
и необходимый м о л и т в ы . Кромѣ 
т о г о , и м ъ , за это время, составлено 
огромное и замѣчателыюе описаніе 
алеутскихъ острововъ. 

Отецъ Іоаннъ , видя недостатокъ 
средствъ миссіи, отправился на 
островъ Ситху, куда не задолго пе-
редъ т ѣ м ъ было перенесено с ъ ос-
трова Кадьяка главное управленіе 
американской миссіи. На Ситхѣ , 
о т е ц ъ Іоаннъ прожилъ еще п я т ь 
л ѣ т ъ , стараясь обратить ко Хри-
сту дикихъ колошей, с ъ я з ы к о м ъ 
к о т о р ы х ъ онъ первый познакомилъ 
у ч е н ы х ъ . 

Ж и в я на Ситхѣ , о т е ц ъ Іоаннъ 
убѣдился , что безъ помощи и з ъ сре-
доточія православнаго міра , дѣла 
миссіи не могутъ идти успѣшно. 
Это заставило его отправиться в ъ 
Петербургъ , куда онъ и прибылъ 
осенью 1 8 3 9 г. Свое семейство онъ 
отправилъ в ъ И р к у т с к ъ . 

В ъ Петербургѣ , отца Іоанна уз-
н а л ъ митрополитъ Московскій Фи-

Ж у р н а л ъ ВСЕМИРНАЯ ІІЛЛЮСТРАЩЯ в ы х о д и т ъ ежене-
дельно в ъ Ф о р м а т ѣ б о л ь ш а г о д в о й н а г о л и с т а в ъ 16 

с т р а н и ц ъ . 
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Иннокентий, Митрополитъ Московскій и Колоэгенскій, 



34 В С Е М І Р Н А Я I I Л Л Щ С Т Р А Ц І Я . 

л а р е т ъ . И м ъ б ы л ъ произведенъ о т е ц ъ І о а н н ъ в ъ 
с а н ъ протоіерея ; по его-же предложенію, о т е ц ъ 
Б е н і а м и н о в ъ б ы л ъ н а з н а ч е н ъ н а ч а л ь н и к о м ъ аме-
р и к а н с к о й мисс іи . Пока изготовлялись средства 
для мисс іи , о т е ц ъ І о а ш г ь испросилъ дозволеиіе 
п о с ѣ т п т ь м о с к о в с к і я и к і е в с к і я с в я т ы н и . В ъ М о с к -
в ѣ , о н ъ н а п е ч а т а л ъ свой переводъ Е в а н г е л і я на 
алеутск ій я з ы к ъ . ІІо возвращеиіи в ъ П е т е р б у р г ъ 
о т е ц ъ В е н і а м и н о в ъ у з п а л ъ о к о н ч и н ѣ ж е н ы сво-
ей . Это о т к р ы в а л о ему п у т ь в ъ монашество . По 
у б ѣ ж д е п і ю митрополита Филарета , о и ъ п р и н я л ъ 
с а н ъ м о н а ш е с к і й с ъ именемъ И н н о к е и т і я , в ъ 
честь перваго епископа и р к у т с к а г о . 

В ъ декабрѣ 1 8 4 0 г . Иинокент ій б ы л ъ рукопо-
л о ж и т ь в ъ с а н ъ епископа к а м ч а т с к а г о , куриль -
скаго и алеутскаго . Весною 1 8 4 1 г . с ъ н ѣ к о т о -
р ы м и і еромоиахами и клириками , но его у б ѣ ж -
денію п о с в я т и в ш и м и себя д ѣ я т е л ь н о с т и миссіо-
н е р с к о й , онъ отправился за 1 2 . 0 0 0 в е р с т ъ в ъ 
свою е п а р х і ю . Ю ш з ь береговъ острова К а д ь я к а , 
гдѣ в ъ н а ч а л ѣ н ы н ѣ ш н я г о с т о л ъ т і я погибла пер-
в а я а м е р и к а н с к а я мисе ія , едва не п о г и б ъ и ново-
р у к о п о л о ж е н н ы й епископъ к а м ч а т с к і й . П р и б ы в ъ 
в ъ Н о в о - а р х а н г е л ь с г ь , епископъ П н н о к е н т і й , 
у с т р о и в ъ свою каѳедру и училище при соборной 
ц е р к в и , с т а л ъ думать о просвѣщеніи колошей и 
объ учрежденіи д у х о в н ы х ъ миссій на у с т ь я х ъ , 
в п а д а ю щ и х ъ в ъ океанъ р ѣ к ъ , куда в ъ и з в ѣ с т н о е 
время года спускались с ъ в е р х о в ь е в ъ ш ю р о д ц ы 
для р ы б н а г о промысла и торговли . Т а к и х ъ мис-
сій было устроено п я т ь и ежегодно около трех-
с о т ъ я з ы ч н и к о в ъ обращались ко Х р и с т у . Не за-
б ы л ъ епискоиъ и острова алеутск іе , гдѣ и а ч а л ъ 
свой п о д в и г ъ ; о н ъ п о с ѣ т и л ъ и х ъ в с ѣ , вездѣ ус-
т р а и в а я ц е р к в и , или часовни . З а т ѣ м ъ , епископъ 
и е р е ѣ х а л ъ на аз і атск ій м а т е р и к ъ и временно по-
селился в ъ Петропавловск ' ! , гдѣ устроилъ духов-
ное у ч и л и щ е . З и м о ю онъ д в а ж д ы о б ъ ѣ т а л ъ весь 
п о л у о с т р о в ъ К а м ч а т к у р> к о ч е в ь е в ъ ѵукчей, в ъ 
с а м о м ъ углу Охотск,' , оря , гдѣ лоселился на 
в р е м я , что,бы пропог ^ в а д т м ' е щ м е н а м ъ 

т ш у ю щ и х ъ т у < т > - . s с. гершалъ 
о н ъ -въ нарт - .X, л к ѣ и з ъ досокъ, на 
с о б а к а х ъ , и. л я х ъ . Часто н а р а з с т о я н і и д в у х ъ 
с о т ъ в е р с т ъ A 1, 'шественіищи не встрѣчали даже 
убогой чукотской ю р т ы и на ночь в ы р ы в а л и се-
б ѣ иочлегъ в ъ с н ѣ г у , чтобы спастись о т ъ с т р а ш -
н ы х ъ морозовъ . 

Е п и с к о п ъ послалъ т а к ж е священника на пу-
с т ы н н ы е К у р и л ь с к і е острова , гдѣ до того време-
ни не было ц е р к в и . И з ъ Азіи , Иннокентий снова 
л е р е ѣ х а л ъ в ъ Америку , г д ѣ з а н я л с я у с т р о й с т в о м ъ 
семинар іи . Впосдѣдств іи , когда я к у т с к а я область 
б ы л а присоединена к ъ епархіи И н н о к е н т і я , семи-
н а р і я перенесена в ъ Я к у т с к ъ . Туда-же переселил-
ся и п р е о с в я щ е н н ы й Иннокентий, и с х о д а т а й с т в о -
в а в ъ себѣ викар ія в ъ Америку . В ъ Л к у т с к ѣ , при 
помощи одного о и ы т н а г о священника ( н ы н ѣ епи-
с к о п ъ В е н і а м д н ъ ) о н ъ перевелъ на я к у т с к о е на-
рѣч іе Е в а н г е л і е , л и т у р г і ю и м о л и т в ы и исхода-
т а й с т в о в а л ъ у С в я т ѣ й ш а г о Сѵпода р а з р ѣ ш е н і е , 
чтобы богослуженіе во всей я к у т с к о й области со-
вершалось на т у з е м и о м ъ я з ы к ѣ . Т а к и м ъ образомъ 
до 2 5 0 т ы с я ч ъ я к у т о в ъ утвердились в ъ в ѣ р ѣ Хри-
стовой . 

Во время восточной в о й н ы Иннокент ій ж и л ъ в ъ 
А я н ѣ , г д ѣ была ф а к т о р і я американской компа-
нии. Послѣ в о й н ы , п р е о с в я щ е н н ы й б ы л ъ в ы з -
в а н ъ в ъ П е т е р б у р г ъ , для п р и с у т с т в о в а н і я в ъ 
С в я т ѣ й ш е м ъ СУІІОДѢ. З д ѣ с ь о н ъ п р о б ы л ъ ц ѣ л ы й 
г о д ъ и многое с д ѣ л а л ъ для благоустройства сво-
ей п а с т в ы . Е м у д а и ъ б ы л ъ второй викар ій в ъ 
Я к у т с к ъ , т а к ъ к а к ъ с о б с т в е н н а я его дѣятель -
и о с т ь должна б ы л а н а п р а в и т ь с я на вновь прі-
о б р ѣ т е н н ы й Росс іей Амурскій край . На берегахъ 
Амура , в ъ Б л а г о в ѣ щ е н с к ѣ . о н ъ у с т р о и л ъ в ъ тре-
тий р а з ъ свою каѳедру Прежде , ч ѣ м ъ оконча-
т е л ь н о п о с е л и т ь с я на А м у р ѣ , а р х і е п и с к о п ъ посѣ -
т и л ъ Я к у т с к ъ и Америку . На э т о т ъ р а з ъ , по-
моіцникомъ его в ъ дѣлѣ п р о п о в ѣ д и я в и л с я род-
ной его с ы н ъ , к о т о р ы й н ѣ с к о л ь к о прежде посе-
л и л с я в ъ Н и к о л а е в с к ѣ , на у с т ь ѣ Амура , гдѣ за-
н и м а л с я обращеніемъ племени г о л ь д о в ъ . Мало по 
м а л у , к и т а й ц ы и монголы н а ч и н а ю т ъ с к л о н я т ь с я 

к ъ в ѣ р ѣ Христовой и недалеко у ж е то в р е м я , 
I когда н р е д ѣ л ы православной ц е р к в и р а з д в и н у т с я 

за Даѵрію и Монголію до н р е д ѣ л о в ъ К о р е и . 
В с я к і й , внимательно п р о ч и т а в ш і й э т о т ъ бѣг-

л ы й очеркъ многотрудной и , п о и с т и н ѣ , испол-
ненной в е л и к и х ъ п о д в и г о в ъ , ж и з н и высокопре-
освященнаго П н н о к е н т і я , п о й м е т ъ почему покой-
н ы й м и т р о п о л и т ъ Ф и л а р е т ъ п о ж е л а й , его себѣ 
в ъ нріемиики. З а м ѣ т и м ъ еще , что высокопре-
освященный Иннокент ій н а п и с а л ъ небольшую 
книжку «Указаніе п у т и к ъ ц а р с т в і ю небесному». 
Эта книга , в с я п р о н и к н у т а ч у в с т в о м ъ живой и 
сердечной в ѣ р ы , н а п и с а н н а я я с н ы м ъ и всякому 
і ю н я т и ы м ъ я з ы к о м ъ , есть одна и з ъ замѣчатель-
н ѣ й ш і ш ь р у с с к и х ъ д у х о в н ы х ъ к и и г ъ и , подобно 
сочиненіямъ Св. Т и х о н а З а д о н с к а г о , любима про-
с т ы м ъ народомъ н а ш и м ъ . 

«Преосвященный И н н о к е н т і й » , з а к л ю ч и м ъ сло-
вами одного и з ъ д у х о в н ы х ъ ж у р п а л о в ъ и а ш и х ъ , 
«не иолучилъ самъ в ы с ш а г о д у х о в н а г о образова-
нія гдѣ -либо в ъ академіи , ибо его воспитаніе 

і ограничилось только и р к у т с к о ю семинаріею; но 
если единственная ц ѣ л ь в ы с ш и х ъ богословскихъ 
ц е н т р о в ъ , к а к о в ы д у х о в н ы я академіи направлена 
особенно к ъ распространенно слова Б о ж і я и свѣ -
та Христова , то к т о - ж е болѣе смиреннаго Инно- . 
кентія д о с т и г ъ сей в ы с о к о й ц ѣ л и , подвизаясь 
столько л ѣ т ъ на своемъ мисс іонерскомъ попри-
щѣ? Ибо о н ъ у с п ѣ л ъ о б р а з о в а т ь два я з ы к а , аде-
утскій и я к у т с к і й , для и з л о ж е п і я на н и х ъ слова 
Божія !» 

ВНУТРЕННЯЯ И ВНЬШНЯЯ ПОЛИТИНА. 
12 Января 1869 года. 

Государственная роспись д о х о д о в ъ и расходовъ 
на 1 8 6 9 г о д ъ , о скоромъ п о я в л е и і и которой мы 
говорили в ъ п р о ш е д ш е м ъ обозрѣніи н а ш е м ъ , об-
народована , в м ѣ с т ѣ с ъ в с е п о д д а н н ѣ й ш и м ъ докла-
домъ министра ф и н а н с о в ъ . Р о с п и с ь р а з с м о т р ѣ п а 
и одобрена Г о с у д а р с т в е н н ы м ъ С о в ѣ т о м ъ в ъ з а с ѣ -
даніи 3 0 ' д е к а с ч, а- на -другой денщ 3 1 д е к а б р я , 
удостоилась Высочайшаго у т в е р ж д е н і я . Т а к и м ъ 

I о б р а з о м ъ , в ъ п ы н ѣ ш н е м ъ году и а ш ъ государствен-
; н ы й б ю д ж е т ъ п о я в и л с я вполнѣ своевременно, и 

б ы л ъ у т в е р ж д е н ъ к ъ самому о т к р ы т і ю финансо-
вого года , Это конечно в ъ сильной степени облег-
ч и т ь и у п р о с т и т ь м е х а н и з м ъ в с ѣ х ъ государствен-
н ы х ъ ф и н а н с о в ы х ъ операц ій . 

С л у х и , ходившіе о росписи до ея п о я в л е н і я , оп-
рав д а л и с ь н е в н о л н ѣ . П р е в ы ш е н і е р а с х о д о в ъ надъ 
доходами, носящее на т е х н и ч е с к о м ъ финансовомъ 
я з ы к ѣ , слишкомъ х о р о ш о в с я к о м у знакомое на-
зван іе дефицита, о к а з ы в а е т с я и в ъ п ы н ѣ ш н е м ъ 
б ю д ж е т ѣ , х о т я в ъ р а з м ѣ р а х ъ н е з н а ч и т е л ь н ы х ъ , 
если с р а в н и т ь его с ъ д е ф и ц и т а м и п р е д ъ и д у щ и х ъ 
г о д о в ъ . Обыкновенные- г о с у д а р с т в е н н ы е расходы 
на 1 8 6 9 годъ исчислены в м ѣ с т ѣ с ъ издержками 
в з и м а н і я доходовъ в ъ 4 3 2 , 1 5 1 , 6 0 7 р . и на не-
доборъ в ъ доходахъ положено 3 , 0 0 0 , 0 0 0 руб . 
Обыкновенные доходы о ж и д а ю т с я в ъ р а з м ѣ р а х ъ 
4 1 9 , 9 7 7 , 5 3 2 р. И з ъ э т о й ц и ф р ы с л ѣ д у е т ъ ис-
к л ю ч и т ь издержки на в з и м а н і е д о х о д о в ъ , доходя-
щее до 4 6 , 4 3 8 , 9 8 3 р . , т . е . до 1 1 " / « . З а в ы ч е -
т о м ъ этой суммы, ч и с т ы й д о х о д ъ п р о с т и р а е т с я 
до 3 7 3 , 5 3 8 , 5 4 9 р . 

С р а в н и в а я эту цифру ч и с т а г о дохода с ъ циф-
рой расхода , мы в и д и м ъ , ч т о п е р е в ѣ с ъ р а с х о д о в ъ 
передъ доходами п р о с т и р а е т с я на 1 5 , 1 7 4 , 0 7 4 р . 

В п р о ч е м ъ , э т о т ъ д е ф и ц и т а п о к р ы в а е т с я соот-
в ѣ т с т в у ю щ е ю суммою, вносимою для э т о й ц ѣ л и , 
и з ъ с у щ е с т в у ю щ и х ъ ' у ж е э к с т р а о р д и н а р н ы х ъ 
ресс-урсовъ государственного к а з н а ч е й с т в а , имен-
но о с т а т к а м и о т ъ заключенной р о с п и с и 1 8 6 7 г . 
и о с т а т к а м и о т ъ кредитовъ 1 8 6 8 года , подлежа-
щ и м и к ъ обращенію в ъ р е с с у р с ы г о с у д а р с т в е н н а -

! го к а з н а ч е й с т в а . Т а к и м ъ о б р а з о м ъ , д е ф и ц и т ъ 
1 8 6 7 года б у д е т ъ п о к р ы т а экономіями о т ъ преж-
н и х ъ с у м м ъ и не п а д е т ъ всею своею т я ж е с т ь ю 
на и м ѣ ю щ і я с я у н а с ъ спец іальные и с т о ч н и к и , по-
лученные п у т е м ъ з а й м о в ъ и н а з н а ч а е м ы е на по-
к р ы т / с э к с т р а о р д и н а р н ы х ъ р а с х о д о в ъ . 

Это конечно еще не полное р а в н о в ѣ с і е бюдже-
т а , в ъ к о т о р о м ъ , по з д р а в ы л ъ ф и н а н с о в ы м ъ в з г л я -

д а м ъ , д е ф и ц и т ъ п р и з н а е т с я т о л ь к о тогда не суще-
с т в у ю щ и м ъ , когда цифра ординарныхъ рас-
ходовъ не превышает цифры ординарныхъ 
доходовъ, но все т а к и э т о н е с о м н ѣ н н о в а ж н ы й 
ш а г ъ в п е р е д ъ п р о т и в ъ п р е ж н и х ъ л ѣ т ъ , когда для 
п о к р ы т і я д е ф и ц и т о в ъ приходилось п р и б ѣ г а т ь к ъ 
создаи ію новыхъ э к с т р а о р д и н а р н ы х ъ р е с с у р с о в ъ . 
п у т е м ъ з а й м о в ъ и л и у велич ен і я н а л о г о в ъ . Мы 
очевидно на н о в о й и прекрасной дорогѣ и 1 8 6 9 
г о д ъ , по в и д и м о м у , д о л ж е н ъ о т к р ы т ь собою не -
р іодъ с о в е р ш е н н о новаго положенія н а ш и х ъ фи-
н а н с о в ъ . О с т а е т с я только ж е л а т ь , ч т о б ы н и к а к і я 
с л у ч а й н о с т и не и с п о р т и л и столь отрадно н а ч и н а -
ю щ а г о с я н ы п ѣ порядка вещей , и ч т о б ы Р о с с і я 
мало по м а л у о с и л и л а т о т ъ злой р о к ъ , к о т о р ы й не-
д о з в о л я л ъ ей но финансовому своему р а з в к т і ю 
и д т и н а р а в н ѣ с ъ другими видами еа п о л и т и ч е -
скаго и г р а ж д а н с к а г о р а з в и т і я . В о з м о ж н о с т ь э т а -
го , по н а ш е м у м н ѣ н і ю , у к а з ы в а е т с я довольно я с н о 
т ѣ м ъ , ч т о у л у ч ш е н і е н а ш и х ъ ф и н а н с о в ъ я в л я е т -
ся п р я м ы м ъ и о ч е в и д н ы м ъ п о с л ѣ д с т в і е м ъ серьсз-
н ы х ъ и в н о л н ѣ р а з у м н ы х ъ у л у ч ш е н і й в ъ фо.р-
м а х ъ г о с у д а р с т в е н н о й о т ч е т н о с т и . 

В а к а н с і я на м ѣ с т о г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р а ІОго-
З а п а д н а г о к р а я , о т к р ы в ш а я с я за смертью гене-
р а л ъ - г у б е р н а т о р а А. П . Б е з а к а , не долго о с т а в а - , 
лась не з а н я т о ю ; на м ѣ с т о покойного н а з н а ч е н ъ 
г е н е р а л ъ - л е й т е н а н т а , к н я з ь Д о н д у к о в ъ - Корса -
к о в ъ , в ъ р у к а х ъ котораго о д п а к о ж ъ не сосредо-
т о ч и в а е т с я в с я в л а с т ь , с о с р е д о т о ч и в а в ш а я с я в ъ 
р у к а х ъ его п р е д ш е с т в е н н и к а . А. П. Б е з а к ъ б ы л ъ 
в ъ одно и т о ж е в р е м я и г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р о м ъ 
края и к о м а н д у ю щ и м ъ войсками к іевскаго воен-
наго округа . Е г о п р е е м и и к ъ з а и и м а е т ъ т о л ь к о 
первый п з ъ э т и х ъ д в у х ъ п о с т о в ъ , а на в т о р о й 
назначенъ г е н е р а л ъ - л е й т е н а н т а К о з л я и и н о в ъ 

і 2 - й , с о с т о я в ш і й д о н ы н ѣ п о м о щ н и к о м ъ покойиаго 
I А. II . Б е з а к а , по его зван ію командующаго вой-

сками к іевскаго округа . 
Это отдѣленіе в ъ Ю г о - З а п а д н о м ъ к р а ѣ в л а с т и 

I гражданской о т ъ в л а с т и в о е н н о й — л у ч ш і й о т в ѣ т ъ 
! и ѣ в о т о р ы м ъ п о р и ц а т е л я м ъ дѣятелыюсттг покой-

наго начальника к р а я . И з в ѣ с т н о , что с л и т » в'ъ 
одномъ л и ц ѣ з в а и і й г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р а и коман-

! дующаго войсками в ъ н а ш и х ъ з а п а д н ы х ъ губер-
н і я х ъ , было п р и з н а н о и е о б х о д и м ы м ъ , именно 
в с л ѣ д с т в і е того с о с т о я н і я , в ъ к о т о р о м ъ н а х о д и -
лись э т и г у б е р н і и , нослѣ польскаго м я т е ж а 1 8 6 3 
года. Е с л и т е п е р ь п р и з н а е т с я в о з м о ж н ы м ъ пре-
к р а т и т ь в ъ Ю г о - З а п а д н о м ъ к р а ѣ подобный п о р я -
докъ в е щ е й , то э т о кажется с ъ неопровержимою 
я с н о с т і ю п о к а з ы в а е т ъ , что А . П. Б е з а к ъ своею 
энергическою и р а з у м н о - н а п р а в л е н н о ю д ѣ я т е л ь -
н о с т і ю с ъ у м ѣ л ъ добиться т о й ц ѣ л и , к ъ которой 
о и ъ стремился , а т а к ъ к а к ъ в с ѣ м ъ х о р о ш о из -
в ѣ с т н о , какими средствами с т а р а л с я о и ъ достиг -
н у т ь этой ц ѣ л и , то к а ж е т с я и не о с т а е т с я болѣе 
никакого сомнѣнія н а е ч е т ъ л у ч ш а г о способа окон-
чательно обезеиливать п о л ь с к о - ш л я х е т с к у ю кра-
молу в ъ русскихъ г у б е р н і я х ъ н а ш е й западной 
полосы. Выводъ и з ъ всего т а к ъ я с е и ъ , что м ы 
рѣшительно о т к а з ы в а е м с я п о н и м а т ь : с ъ к а к о ю 
ц ѣ л ы о иные господа и щ у т ъ д р у г и х ъ с п о с о б о в ъ 
для достиженія р е з у л ь т а т о в ъ столь просто и 
успѣшно п о л у ч е н н н ы х ъ п о к о й н ы м ъ А. П . Б е з а -
комъ. 

По д р у г и м ъ о т р а с л я м ъ и в о п р о с а м ъ н а ш е й 
внутренней п о л и т и к и , за послѣднее в р е м я не про-
изошло ничего особеннаго , т а к ъ что м ы м о ж е н ъ 
прямо п е р е й д т и к ъ обозрѣнію п о л и т и к и з а г р а н и ч -
ной. 

П а р и ж с к а я конференция окончила свои р а б о т ы . 
I Несмотря на о т к а з ъ греческаго у п о л н о м о ч е ш ш г о 
; о т ъ у ч а с т і я в ъ п р е н і я х ъ , ч л е н а м ъ к о н ф е р е н н і и , 

послѣ н ѣ с к о л ь к и х ъ совѣщаній все т а к и удалось 
с о с т а в и т ь декларац ію, в ы р а ж а ю щ у ю т а к ъ с к а з а т ь 
общій в з г л я д ъ е в р о п е й с к и х ъ д е р ж а в ъ на греко-
т у р е ц к у ю распрю. П о д л и н н ы й т е к с т а э т о й декла-
рац іи до с и х ъ п о р ъ еще не и з в ѣ с т е и ъ , н о . по 
с л у х а м ъ , к а ж е т с я не л и ш е н н ы м ъ н ѣ к о т о р а г о 
о с н о в а н і я , д е р ж а в ы , п о д п и с а в ш і я э т о т ъ доку-
м е н т а , не сочли в о з м о ж н ы м ъ н а с т а и в а т ь на 
в с ѣ х ъ п у н к т а х ъ т у р е ц к а г о ультиматума, и 
и з ъ п я т и п р и з н а л и вполнѣ з а к о н н ы м и т о л ь к о три 
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п е р в ы х ъ , a о д в у х ъ п о с л ѣ д н и х ъ выразились 
весьма неопредѣденно. Эта неопредѣленность , по-
видимому , не понравилась турецкому уполномочен-
ному, потому что онъ сначала вовсе отказался 
подписать протоколы с о в ѣ щ а н і й конференціи, 
ссылаясь на необходимость п о л у ч и т ь дополни-
тельный инструкц іи о т ъ своего правительства , а 
потомъ, по полученіи э т и х ъ инструкцій , подпи-
сался подъ протоколами, но не подъ деклара-
ц і е й . . . Не смотря на э то новое затрудненіе, упол-
номоченные д р у г и х ъ д е р ж а в ъ , учавствую-
щ и х ъ в ъ конференции, все таки нашли возмож-
н ы м и дать х о д и , составленному ими документу, 
который и б ы л ъ отправленъ въ Аѳины съ секре-
таремъ конференц іи , графомъ Ш а р л е м ъ Валев-
скимъ. До получения отвѣта отъ аѳинскаго пра-
в и т е л ь с т в а , котораго нельзя о ж и д а т ь ранѣе 1 8 
(3D) я н в а р я , конференція останется в ъ полномъ 
сборѣ и окончательно разойдется только тогда, 
когда у з н а е т ъ содержаніе этого о т в ѣ т а . 

Каково б у д е т ъ это содержаніе—довольно труд-
но предсказать не з н а я с а м а г о т е к с т а , отправлен-
ной в ъ А ѳ и н ы деклараціи. По н ѣ к о т о р ы м ъ призна-
камъ надо однакожъ думать, что Эллинское прави-
тельство не .очень-то расположено к ъ уступкамъ , 
н е с о в м ѣ с т н ы м ъ съ его честью и достоипствомъ. 
Хотя греческій уполномоченный на конференціи, 
г . Р и з а с ъ Р а н г а в е п у в ѣ р я л ъ , что онъ неполу-
чаетъ н о в ы х ъ инструкций и з ъ Аѳинъ вслѣдствіе 
т е л е г р а ф н ы х ъ поврежденій, но надо думать, что 
правительство короля Георгія имѣло все таки до-
стовѣрныя и своевременно ему доставляемый свѣ -
дѣнія о т о м ъ , что происходило н а ' к о н ф е р е н ц и и 
Между т ѣ м ъ , всѣ и звѣст ія , получаемый и з ъ А ѳ и н ъ , 
з а с т а в л я ю т ъ думать , что т а м ъ н е иерестаютъ го-
товиться к ъ близкому столкновению. В ъ к р ѣ и о с т и 
ІІавпліи дѣлаются приготовленія для пріема ко-
роля съ семействомъ, на случай, еслибъ пребыва-
ніе его в ъ А ѳ п н а х ъ , с л и ш к о м ъ б л и з к и х ъ к ъ га-
ванн Пирёя сдѣлалось, н е в о з м о ж н ы м ъ . Греческія 
войска двинулись къ г р а н и ц а м ъ а народное о д | -
і ішвтяив-вбе-болѣе и болѣе усиливается . Турція 
съ своей стороны, х о т я и у в ѣ р я е т ъ в ъ с в о е м ъ ж е -
ланіи с о х р а н и т ь м и р ъ , но ни на минуту не преры-
ваетъ с п ѣ ш и ы х ъ военныхъ . в о о р у ж е н і й . . . . Все 
это з а с т а в л я е т е думать , что обѣ спорящія сто-
роны весьма мало расположены о ж и д а т ь , отъ от-
правленной в ъ Аѳины деклараціи, окончательнаго 
устраненія в о з н и к ш и х ъ между ними несогласій. 

Такое иоложеніе д ѣ л ъ , очевидно далеко не ус-
покоительное , не помѣшало однакожъ императору 
Наполеону в ъ своей тронной р ѣ ч и , при открытіи 
законодательной 'сесс іи , в ы р а з и т ь надеждуна то , 
что м и р ъ не будетъ н а р у ш е н ъ в ъ Европѣ . На 
б и р ж а х ъ и в ъ к р у ж к а х ъ п р и с я ж н ы х ъ оптими-
стовъ такое увѣреніе произвело благопріятный 
э ф ф е к т е , но большинство европейской публики 
не очень-то ему повѣрило, хорошо помня, что 
императоръ Французовъ вовсе не с ч и т а е т е своею 
нравственною обязаниостію представлять вещи 
в ъ и х ъ настоящемъ с в ѣ т ѣ , в ъ произносимыхъ 
и м ъ р ѣ ч а х ъ . . . . Впрочемъ, еслибъ это убѣжденіе 
не существовало уже давно , то н ы н ѣ ш н я я трон-
н а я рѣчь Наполеона одна была бы в ъ состояніи 
поселить его в ъ у м а х ъ в с ѣ х ъ т ѣ х ъ , кто хоть не-
много з н а к о м ъ с ъ современнымъ положеніемъ 
д ѣ л ъ во Франц іи . Трудно себѣ представить , что 
либо менѣе согласное съ дѣйствителыюст ію , какъ 
та к а р т и н а , которую рисуетъ н а м ъ французскій 
государь съ в ы с о т ы трона своего. По его увѣре-
н і я м ъ , во Франціи в с е обстоите к а к ъ нельзя бо-
лѣе благополучно. Н а р о д ъ , т о т ъ самый народъ, 
который повсюду п р и д и р а е т с я к ъ каждому удоб-
ному случаю, чтобъ в ы р а з и т ь свое недовольство 
существующимъ п о р я д к о м ъ вещей — по словамъ 
Наполеона, твердо с т о и т ь за э т о т ъ норядокъ ве-
щей и не поддается проискамъ парт ій . Свобода 
обезпечена—не смотря на с в и р ѣ п ы я преслѣдова-
нія журналистики; промахи правительства — за-
глажены общимъ у с п ѣ ш н ы м ъ ходомъ дѣлъ и в ъ 
будущемъ, т . е. о т ъ н о в ы х ъ в ы б о р о в ъ — ожидает-
ся полиѣйшая побѣда для второй Имперіи. 

Все э то высказано очень самоувѣрениымъ то-
иомъ , но вчитываясь пристальнѣе в ъ текстъ им-

ператорской рѣчи, можно з а м ѣ т и т ь , что само-
увѣренность ея ф р а з ъ с л у ж и т ь только ловкими 
ш и р м а м и , за которыми кроется желаніе Наполео-
на оправдаться передъ нац іей , о т ъ в с ѣ х ъ сыпля -
щ и х с я в ъ послѣднее время на него и на его пра-
в и т е л ь с т в о упрековъ и в а п а д к о в ъ . Это в ъ сущно-
с т и — а п а л о г і я , дѣлаемая государемъ ф р а н ц у з о в ъ 
самому себѣ и одинъ п а р и ж с к і й оппозиціонный 
ж у р н а л ъ совершенно справедливо з а м ѣ ч а е т ъ , что 
Н а п о л е о н ъ ни разу еще не в ы с т а в л я л ъ съ . такою 
настойчивост ію на первый п л а н ъ своей личности 
и не и а п и р а л ъ такъ много на свою о т в ѣ т с т в е н -
н о с т ь передъ страною. Это нослѣднес обстоятель-
с т в о , но отзывамъ парижскихъ корреспондентовъ 
и и о с т р а е н ы х ъ газетъ , особенно не понравилось 
п у б л и к ѣ , - к о т о р а я видѣла в ъ пемъ опроверженіе 
с в о и х ъ надеждъ на в в е д е т е истинно парламент-
скаго образа правленія, т . е . о т в е т с т в е н н о с т и 
м и н и с т р о в ъ . «Люди, вздыхаюіціе объ отвѣтствен-
н ы х ъ министрахъ , говорить J o u r n a l d e P a r i s , 
п у с т ь ожидаютъ ихъ отъ хода событій. Госу-
д а р ь , в з я в ш і й на себя почннъ 2 4 ноября и 1 9 - г о 
я н в а р я , не дастъ намъ и х ъ » . 

В ъ общей сложности и ь ш ѣ ш н я я тронная р ѣ ч ь 
Н а п о л е о н а , несмотря на ея необыкновенную вы-
р а б о т а н н о с т ь и нѣчто к а к ъ бы напрашиваюіціеся 
на п о х в а л ы , не произвела силыіаго в п е ч а т л ѣ н і я 
не только на публику, по даже и на с л у ш а в ш и х ъ 
ее в ъ тронной залѣ с енаторовъ и членовъ за -
конодательна™ корпуса. Только в ъ д в у х ъ мѣ -
с т а х ъ этой рѣчи раздались громкія рукоплес-
кан ія и замечательно, что п е р в ы м ъ и з ъ н и х ъ бы-
ло то , гдѣ Наполеонъ о б ъ я в л я л ъ свое правитель-
ство достаточно с и л ы ш м ъ ч т о б ъ переносить «да-
же и крайности свободы», а другое говорило о его 
«желаніи сохранить м и р ъ » . Необыкновенно обра-
ботанный періодъ о п р е в о с х о д н ы х ъ р е з у л ь т а т а х ъ 
военной реформы не в ы з в а л ъ р ѣ ш и т е л ы ю ничь-
его одобреиія и былъ в ы с л у ш а т ь в ъ полнѣйшемъ 
молчаніи. Сильное разочарованіе произвело и то 
обстоятельство , что в ъ рѣчи вовсе Не было.упо-
мянуто нбъ а м н и с т т по дѣламъ « і ч а т и , которой 
ожидали весьма многіе во Франціп . 

Пренія закоиодателыіаго корпуса вѣроятио не 
замедлять показать во м н о г и х ъ о т п о ш е н і я х ъ , 
к а к ъ мало согласны съ д ѣ й с т в и т е л ь н о с т ы о у в ѣ -
ренія тронной рѣчи Наполеона о т о м ъ , что «ни-
что ие нарушить общаго соглас ія» и что «прави-
тельству будетъ дана возможность в ы п о л н и т ь 
многія и з ъ предположешіыхъ у л у ч ш с н і й » . 

В ъ другихъ странахъ Е в р о п ы за истекшую не-
дѣлю произошло весьма мало замѣчательнаго . 
В ъ Бельг іи скончался, послѣ продолжительной и 
т я ж к о й болѣзни, наслѣдный п р и н ц ъ Леопольдъ-
Фердинандъ , герцогъ Б р а б а н т с к і й . Ему былъ де-
с я т ы й годъ отъ роду и уже болѣе году э т о т ъ 
б ѣ д н ы й ребенокъ былъ одержимъ т я ж е л ы м ъ не-
д у г о м ъ , который, по о т з ы в а м ъ о к р у ж а ю щ и х ъ , 
о н ъ перепосилъ съ иеобыкновеннымъ терпѣніемъ , 
д о с т а в и в ш е м ъ ему даже своего рода популяр-
н о с т ь . Въ Брюсселѣ сильно распространена эс-
т а м п ъ , изображающих покойнаго в ъ постели, 
притеоряющагося спящгьмъ, чтобъ успо-
коить отца и мать своихъ.... Леопольдъ 
Фердинандъ былъ единственный с ы н ъ короля 
Леопольда II-го. Съ его смертью наслѣдникомъ 
престола остается братъ к о р о л я , г р а ф ъ фландрскій. 

В ъ Испаніи продолжаетъ господствовать вели-
ч а й ш а я анархія , доходящая до т а к и х ъ предѣ-
л о в ъ , что нѣкоторые н а ч и и а ю т ъ даже желать ре-
ставрац іи Бурбоновъ в ъ л и ц ѣ принца Астурій-
скаго , сына королевы И з а б е л л ы . К ъ числу кан-
д и д а т о в ъ , имѣющихъ ш а н с ы на Испанскій пре-
с т о л ъ , по увѣренію н ѣ к о т о р ы х ъ испанскихъ 
ж у р н а л о в ъ , слѣдуетъ отнести герцога Аостскаго, 
втораго сына короля Виктора Эммануила. 

РАЗНЫЯ ИЗВЪСТІЯ. 
— Иностранный, а за ними и иѣкоторыя русскія 

газеты сообщали уже о значительною воровствѣ , 
сдѣланномъ нѣсколько мѣсяцевъ тому назадъ в ъ 
Римѣ , у княгини Виттгеиштейнъ, при чемъ укра-
дено также несколько драгоцѣнностей, прннадле-
ж а в і ш а ъ аббату Листу, давшему ихъ на сохране-

н а княгине. Кромѣ личностей, арестованныхъ по 
подозрѣнііо въ совершеніи этого воровства, и въ 
числѣ которыхъ находится камердинеръ Листа, въ 
настоящее время привлечены къ слѣдствію нѣсколь-
ко золотыхъ дѣлъ мастеровъ, которые обвинены въ 
покупке краденыхъ вещей. Между этими золотыхъ 
дѣдъ мастерами находится также отецъ мо-
лодаго и очень талантливого придворнаго живопис-
ца Чезаре Фракассини, умершаго нѣсколько недѣль 
тому назадъ. Впрочемъ, потеря, которую понесла 
княгиня Виттгенштейнъ и которая равняется 2 5 0 , 0 0 0 
франкамъ, какъ кажется, нисколько не опечалила 
ее; она издала недавно въ Римѣ книгу, на фран-
цузскомъ языкѣ , подъ з.аглавіемъ «Молитва свѣт-
ской женщины». 

— По послѣднимъ извѣстіямъ изъ Шперенберга, 
въ бранденбургской провинціи ІІруссіи, гдѣ , какъ мы 
уже сообщали, найдены богатый соляныя копи, по-
мощью паровой машины въ восемьдесятъ лошади-
ныхъ силъ удалось просверлить почву почти на 
3 , 0 0 0 футовъ въ глубину. Минералъ вездѣ най-
денъ равнаго и прекраснаго качества. 

— Въ Ныо-Іоркѣ, 30 Декабря прошлаго года, 
умеръ нѣкто Мосли Елэркъ, на 121 Va году отъ 
рожденія. Въ 1 8 6 3 — 6 4 году онъ участвовал!, въ 
американской междуусобной войнѣ въ качествѣ 
фурлейта. 

— Д У Х О В Е Н С Т В О о Д В О Р Я Н С Т В ® . Заимствуем® 
изъ«Голоса»слѣдующія прекрасный строки, сказанный 
преосвященнымъ Леонидомъ московскому дворянству. 
«Чтобъ наследникам® высокихъ именъ поддержать 
себя на высотѣ этихъ именъ и этихъ титлъ, ко-
торыми они украшаются—надобно опираться на си-
лу личных® достоинствъ ума и добродѣтели Если 
землѣ русской свѣтло будетъ отъ вашего ума, тепло 
отъ сердца вашего, она почтитъ ваши знатный име-
на; ей даже будетъ радостно, что около престола 
русскаго Царя и въ XIX вѣкѣ блистаютъ и звучатъ 
имена, украшаіощія собою бытоппсанія девятнвѣко-
вой государственной жизни русскаго народа. Дайте 
-же русскому пароду эту радость, или не жа-
луйтесь на забвеніе-». 

— В ъ газет® «Italia» пишутъ, что въ ночь съ 9-го 
на 10-е января между Флоренціей и Болоньей столк-
нулись два поѣзда желѣзной дороги, в ъ одномъ изъ 
которыхъ ѣхалъ герцогъ Евгеній Максимиліановичъ 
Лейхтенбвргскій, еъ с&оей невѣсто.й,-«. К. ОлОчининой, 
матерью и'сестрой г-жи Опочининой,Ѵлигель-адъютан-
томъ Тучковымъ (женихомъ сестры Д. К . Опочининой), 
матерью г. Тучкова (вдовой бывшаго московскаго-ге-
нералъ-губернатора) , и полковникомъ Зарубаевымъ, 
состоящимъ при герцог® Лейхтенбергскомъ. Столкно-
веніе произошло в ъ 3 часа ночи, близъ станціи Бор-
го-Панигале (первой станцій отъ Болоньи) ; но, к ъ 
счастью, какъ герцогъ Лейхтенбергскій, т а к ъ и всѣ 
вышеназванвыя лица , отдѣлалиеь однимъ испугомъ, 
за исключеніемъ Д. К . Опочининой, которая получила 
незначительный у ш и б ъ въ голову. Находившаяся в ъ 
сосѣднемъ вагонѣ камеръ-юнгФера получила болѣе 
серьозныя, хотя и не опасный, поврежденія. ГІоѣзду 
пришлось остановиться болѣе часу на станціи Борго-
Панигале. (С . -Петерб . Вѣд.). 

— В ъ « Киевлянин® > пигаутъ: Мы только что полу-
чили проектъ устава русскаго Товарищества на паяхъ 
для пріобргьтенгя и перепродажи имѣній въ западномъ 
краѣ, которое учреждается в ъ Москвѣ для облегченія 
перехода имѣній в ъ девяти губерніяхъ западнаго края 
къ лицамъ русскаго проиехожденія, на основаніи вы-
сочайшаго повелѣнія 10-го декабря 1865 года. На 
основаніи Временныхъ Правилъ для введенія устава 
означеннаго Т о в а р и щ е с т в а , лица, изъявившія первыя 
желаніе открыть русское Товарищество , избрали изъ 
среды своей три лица , а именно: ст. сов. Ѳед. Мих. 
Сухотина, потолств . почетн. гражданина, московскаго 
1-й гильдіи купца П е т . Гавр. Волкова и потом, поч. 
гражд. с . -петербургскаго купца 1-й гильдіи Ив. Алек-
сандр. Варгунина, которыхъ уполномочили предста-
вить проектъ устава къ утверждению правительства , 
а также обращаться посредствомъ особаго циркуляра , 
составленнаго отъ т ѣ х ъ лицъ и за подписью всѣхъ 
остальныхъ, съ приглашеніемъ принять участіе в ъ 
этомъ лредпріятіи, к ъ тѣмъ лицамъ, которыхъ со-
дѣйствіе будетъ ими признано полезнымъ и сообраз-
нымъ съ ц®лыо Товарищества . Въ случаѣ , еслибъ 
правительство сочло необходимылъ сдѣлать въ про-
ект® какія-либо измѣненія, означенный три лица со-
з ы в а ю т ъ немедленно общее собраніе товарищей . 
(С.-Петерб. В®д.). 

Кое-что о Тифлисѣ. 
Воспоминаніе о взят іи нашими войсками Гуни-

ба, п л ѣ н ъ Ш а м и л я , его і і о я в л е н і е в ъ і і е т е р б у р г ѣ , 
разговоры о малиновой бороде имама , его посе-
леніе в ъ Е а л у г ѣ , — в с е это совершилось еще т а к ъ 
недавно, на н а ш и х ъ г л а з а х ъ . Съ м ѣ с я ц ъ иазадъ 
газеты разнесли в ѣ с т ь о т о м ъ , что Ш а м и л ь иереѣ-
х а л ъ на жительство в ъ К і е в ъ . Это переселеніе 
его составитъ н о в ы й фазисъ в ъ подвижной и дра-
матической жизни когда-то страшнаго предводи-
теля г о р н ы х ъ племенъ. Будущіе драматурги бу-
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д у щ и х ъ народныхъ теат-
ровъ не р а з ъ , конечно, 
в о з ь м у т ъ Шамиля иредме-
т о м ъ своихъ произведеній 
и пестрая публика съ усер-
діемъ и увлеченіемъ захло-
п а е т ъ торжеству русскихъ 
з н а м е н ъ . Но гораздо ра-
н ѣ е , чѣмъ н а ш ъ Гунибъ , 
породнили насъ съ Кав-
казомъ наши классическіе 
п о э т ы . Много искренняго 
вдохновенія и з о л о т ы х ъ 
к а р т и н ъ дали намъ ІІуш-
к и и ъ и Лермонтовъ в ъ сво-
и х ъ ' л у ч ш и х ъ произведе-
н і я х ъ , — и литературного 
собственностью нашею, 
если позволено т а к ъ вы-
р а з и т ь с я , сталъ Кавказъ 
еще съ 3 0 - х ъ годовъ. 

Пусть потрудится чи-
татель открыть любой эн-

циклопедическій лекси-
к о н ъ для того , ч т о б ы у б ѣ -
д и т ь с я , что Т и ф л и с ъ сто-
лица К а в к а з а , что нахо-
д и т с я онъ подъ т а к и м и - т о 
градусамц долготы и ши-
р о т ы , что с т о и т ъ она на 
р ѣ к ѣ Іъурѣ , и м ѣ е т ъ столь-
ко-то ж и т е л е й , церквей, 
мечетей и пр. У с т у п л е н н ы й 
Россіи н о с л ѣ д п и м ъ царемъ 
своимъ Георгомъ в ъ 1 8 0 1 
году, Т и ф л и с ъ п е р е ж и л ъ 
до того времени слиш-
КОМЪ 1 3 В Ѣ К О В Ъ ( О Н Ъ ОСІІО-

в а н ъ Вахтангомъ в ъ 4 6 9 
году , за 1 7 л ѣ т ъ до па-
денія западной римской 
имперіи) и п о с т у п и л ъ слѣ-
довательио в ъ с о с т а в ъ на-
шего государства 1 3 0 0 
л ѣ т н и м ъ с т а р и к о м ъ . 

Минарета татарской менети. Грузишь. 

Многое пришлось испы-
тать Тифлису на своемъ 
вѣку. На К а в к а з ъ направ-
ленъ былъ э т о т ъ громад-
нѣйшій историческій тол-
ч о к ъ , и з в ѣ с т н ы й п о д ъ и м е -
немъ «переселенія наро-
д о в ъ » , - и Ч и н г и с ъ - х а н ъ , 
взявъ Т и ф л и с ъ , разру-
шилъ его до основанія . Но 
города молодѣютъ точно 
также к а к ъ и люди. Съ 
I Y I вѣка перешелъ о н ъ в ъ 
собственность Т у р о к ъ , 
позже владѣли и м ъ Пер-
сы, — и обозначили это 
время еще о д н и а ъ , общимъ 
разрушеніемъ города. В ъ 
н а ш и д н и Т и ф л и с ъ д о ж и л ъ , 
наконецъ, до иеріода евро-
пейской цивилизац іи , за-
являющей себя устрой-
ствомъ мировыхъ учреж-
деній и введеиіемъ новаго 
судопроизводства. 

Тифлисъ городъ неоспо-
римо красивый и неоспо-
римо типичный. Располо-
женный по обѣимъ. бере-
гамъ К у р ы , — з а м к н у т ъ 
онъ далекою цѣпыо г о р ъ , 
синѣющихъ на почтен-
номъ отъ города разстоя-
ніи. Метехскій замокъ 
(церковь котораго изобра-
жена на одномъ и з ъ при-
лагаемыхъ р и с у н к о в ъ ) , 

Колокольня монастыря св. Давида. Церковь при Метенскомъ ванкѣ . 
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красующійся на в ы с о к о й , обрывистой скалѣ , ц а -
р и т ъ надъ городомъ. Плоскія к р ы ш и домовъ , ок-
р у ж е н н ы х ъ галерейками и верандами, т ѣ с н я т с я 
вдоль неправильныхъ и у з к и х ъ у л и ц ъ ( т и п ъ 
в с ѣ х ъ старыхъ г о р о д о в ъ ) ; — р ѣ з к о и четко в ы д ѣ -
л я ю т с я надъ ними м и н а р е т ы и куполы х р а м о в ъ 
т р е х ъ различныхъ исповѣданій : греческаго, ар-
мянскаго H магометанскаго . Вдоль э т и х ъ у л и ц ъ 
к и ш и т ъ жизнь самая п е с т р а я , самая к а р т и н н а я . 

Армяне и Греки, Турки и Черкесы, Русскіе и Та-
т а р ы (аѣкоторые т и п ы даны да ми в ъ прилагае-
мых'!. рисункахъ) — съ утра и до ночи движутся 
по этимъ у л и ц а м ъ , и если гдѣ нибудь в ъ Росс іи 
художникъ и м ѣ е т ъ полную возможность соста-
в и т ь себѣ богатый и разнообразный альбомъ, — 
т а к ъ это именно в ъ Тифлисѣ . 

«Кавказское племя» э т о т ъ этнографическій 
термшіъ получившій право гражданственности на 
в с ѣ х ъ я з ы к а х ъ , — в ы б р а н ъ б ы л ъ корифеями нау-

Грѳкъ-рѳмослѳнникъ. Татарка . 

Армянипъ-кулецъ 
Татарннъ . 

Яривалъ к а р а в а н а 
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к и не напрасно. Т и п ы черкесовъ и черкешенокъ 
во в с ѣ х ъ и х ъ в о з р а с т а х ъ и з в а н і я х ъ , — отли-
чаются неоспоримою красотою, и какою-то при-
рожденною классичностью очертаиій и движеній. 
Я р к о с т ь одежды и вооружеиія , игра камней и ме-
т а л л о в ъ , к а к ъ необходимая принадлежность каж-
даго одѣян ія , красота нарядовъ , — и все это в ъ 
я р к о м ъ с в ѣ т ѣ южнаго солнца, при х р у с т а л ы ю с т и 
кавказскаго в о з д у х а , — э т о такія данный для худо-
жника , — ч т о намъ остается только сожалѣть о т ѣ х ъ 
и з ъ н и х ъ , что б ѣ г а ю т ъ в ъ Италію для отысканія 
е д и н и ч н ы х ъ и а т у р щ и ц ъ , по темнымъ угламъ Кам-
паніи и Калабріи. Мы бы душевно желали чтобы 
н а ш а Академія художествъ направляла стоны пи-
томцевъ с в о и х ъ не на юго-западъ , а па юго-во-
с т о к ъ , вѣдь т у т ъ разница въ одномъ только с л о в ѣ . 
П о п у т и н а К а в к а з ъ , г д ѣ равно умѣстны будутъ и 
скульпторъ и живописецъ , художиикъ ознако-
мится и с ъ Россіею и занесетъ в ъ свою п а м я т ь 
многія черты и з ъ нашей жизни, е щ е не початой 
для искусства и ожидающей своего Колумба. Я о т ъ 
чего э т о , в ъ самомъ дѣлѣ , такое глубокое равно-
душіе ко всему родному. Отъ чего нужно было 
ж д а т ь , чтобы два англичанина , а не русскіе , н ы -
н ѣ ш н и м ъ л ѣ т о м ъ , впервые взошли на Эльбрусъ и 
К а з б е к ъ , — и узаконили за этими горами право 
первенства в ъ Европѣ? Алыіійскій клубъ засѣ-^ 
даетъ в ъ Л о н д о н ѣ а шлетъ своихъ членовъ на вер-
ш и н у Гималая и Кавказа . Наша молодежъ, р ы -
скающая за г р а н и ц у , — о т г о в а р и в а е т с я г л а в н ы м и 
образомъ недостаткомъ удобствъ при путешеств іи 
но Росс іи . A р а з в ѣ только что упомянутые ан-
гличане шли на удобства и разсчитывали н а е в р о -
пейскія г о с т и н н и ц ы в ъ у щ е л ь я х ъ Эльбруса и Каз-
бека? . . 

Тифлисская жизнь обильная художественными 
контрастами (иросимъ читателя сравнить т и п ы 
т а т а р и н а , грека и армянина) , даетъ к а р т и н ы на 
каждомъ ш а г у . Это разиообразіе должно со вре-
менемъ еще болѣе увеличиться . Читатели помиятъ 
конечно, что одинъ и з ъ в а ж н ѣ й ш и х ъ государ-
с т в е н н ы х ъ вопросовъ для Р о с с і и , — э т о развитіе 
т р а и з и т н а г о пути черезъ К а в к а з ъ . Соединеніе 
Е в р о п ы и Азіи на з д ѣ ш і ш х ъ р ы н к а х ъ предстоитъ 
в ъ близкомъ будущемъ. Р а з в я з к а туркестанскихъ 
д ѣ л ъ н а ш и х ъ и усилій н а ш и х ъ в о й с к ъ , — б у д е т ъ 
и м ѣ т ь мѣсто конечно не в ъ Туркестанѣ , а на Кав-
к а з ѣ . З д ѣ с ь п у с т и т ь свои корни великое дѣло 
торговли, здѣсь р а з о в ь ю т с я и окрѣпнутъ связи 
востока и запада, в ъ з д ѣ ш н и х ъ складахъ и по 
з д ѣ ш н и м ъ дорогамъ п о т я н у т с я громадные кара-
в а н ы , — и перельются и смѣшаются торговый бо-
г а т с т в а д в у х ъ , даже т р е х ъ частей свѣта. Дай 
Б о г ъ , чтобы русскіе к у п ц ы поняли одно и з ъ сво-
и х ъ н а с т о я щ и х ъ призван ій . Русское купечество, 
с ъ у м ѣ в ш е е произвести героическую личность 
Хлудова , т а к ъ рано похищеннаго смертью, не 
о с т а н о в и т с я , конечно, в ъ своей производительно-
сти на одной этой личности . При той жизненно-
с т и , которая отличаетъ нослѣдиіе годы русской 
исторіи , м ы и м ѣ е м ъ полное право падѣятся , что і 
если не м ы , т о д ѣ т и н а ш и у в и д я т ъ преуспѣяніеКав-
каза и начало его всемірнаго зпаченія . Правитель- ! 
ство давно оцѣнило это значеиіе недавно прео- j 
брѣтенной с т р а н ы , — и время реформъ началось 
и для нея . 

Мы упомянули в ы ш е о Метехскомъ замкѣ и 
церкви , поднимающейся в ъ иемъ . Рисунокъ , при-
лагаемый нами, достаточно четокъ и вѣрепъ для 
того , чтобъ дать п о н я т і е , — о т а к ъ называемомъ j 
«армянскомъ» стнлѣ церквей. Романскій и го-
тический стили , т а к ъ хорошо знакомые намъ по 
р и с у н к а м ъ и фотографіямъ, стиль византійскій , 
з аявляющій себя на каждомъ шагу по Россіи — 
изучены и изслѣдовапы несравненно болѣе, чѣмъ 
стиль только что н а з в а н н ы й нами. Самое суще-
ствоваиіе этого стиля признается далеко не всѣми 
исторіографами искусства , основывающими свои 
в ы в о д ы на большомъ количествѣ д а н н ы х ъ . 
Д а н н ы х ъ для изученія армянскаго стиля весьма 
м а л о , — и главная вина лежитъ неоспоримо на насъ 
р у с с к и х ъ . Гладкія , неразчлененныя пилястрами 
с т ѣ п ы , несложный планъ т р е х ъ н е ф о в ъ — з а к а н -
ч и в а ю щ и х с я в ѣ ч н ы м и спутницами и х ъ , абсида-
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ми (вправо отъ з р и т е л я , средняя б о л ь ш а я , наз- ; 
наченная для главнаго а л т а р я ) , к р у т а я к р ы ш а 
съ двумя скатами и башнею в ъ с ѣ д л ѣ , круглая 
аркада к а к ъ украшеніе , в о т ъ общій т и п ъ армян-
с к и х ъ церквей. Стиль э т о т ъ дома т а м ъ , гдѣ дома 

; армяне: на К а в к а з ѣ , но сѣверу Малой Азіи , по 
сѣверному берегу Эгейскаго моря , в ъ Турціи и 
Греціи. Онъ имѣетъ много общаго с ъ византій-
с к и м ъ , — н о отличительная черта п о с л ѣ д н я г о , — 
централизація постройки, несвойственны ему. Изу-
ченіе армянскаго стиля , хорошіе обращики кото-
раго въ развал ішахъ и в ъ ц е р к в а х ъ , в ъ которыхъ 

. еще совершается б о г о с л у ж е н і е — р а з с ы п а и ы по все-
му Кавказу,_ должно составить задачу русскаго 
изслѣдовате ія . Намъ приходилось с л ы ш а т ь отъ 
офицеровъ, д ѣ л а в ш и х ъ э к с п е д и ц і и , — о б ъ о с о б е н -

номъ богатствѣ и численности р а з в а л и н ъ в ъ нѣ-
к о т о р ы х ъ м ѣ с т н о с т я х ъ К а в к а з а . Должно надѣять-
ся , что фотографы и изслѣдователи когда нибудь 
подарятъ насъ изданіемъ р и с у н к о в ъ и объясне-
ніемъ и х ъ . 

Другой обращикъ , весьма х а р а к т е р н ы й , пред- j 
с т а в л я е м ъ м ы н а с у д ъ читателя в ъ к о л о к о л ы і ѣ мо-
настыря св. Давида. Первое, что брасается в ъ гла-
за , это сочетаніе в ъ одномъ и т о м ъ же зданіи ка- ; 
менной и деревянной постройки. Это тоже не не- : 
ключительный случай и н ѣ к о т о р ы м ъ образомъ 
т и п ъ , ведущій свое начало и з ъ далекаго прошед-
шаго. Монастыри Сиріи и П а л е с т и н ы , возникшіе 
чуть ли не во времена апостольск ія , представляютъ 
т о т ъ же, х а р а к т е р ъ , чисто м ѣ с т н ы й и отли-
чающійся хозяйственностью своею. Таже хозяй-
ственность, экономія введенная в ъ архитектуру , 
какъ полноправный сотрудникъ , отличала в ъ свое 
время города Нидерландовъи д р у г и х ъ ц е н т р о в ъ в е -
ликагоганзейркаго союза. По мѣрѣ т о г о , к а к ъ росла 
семья и средства домовладѣльца, о н ъ нрибавлялъ 
к ъ здан іюгаллерейки , в ы ш к и , с в ѣ т л и ц ы и поли-
пообразное п р о и з в е д е т е переживало в ѣ к а , сохра-
н я я свой особенный, скученный, далеко не слу-
чайный х а р а к т е р ъ . 

Третій рисунокъ н а ш ъ изображаетъ минаретъ 
татарской мечети. Луковицеобразный куполъ на-
р ѣ з а н ъ ананасомъ и наружная стѣна выложена 
ц в ѣ т н ы м ъ камнемъ. Читатель не можетъ не ви-
дѣть полнѣйшей противоположности между про-
стотою метехской церкви и богатою одеждою ми-
нарета . На минаретѣ проявляется слабый от-
блескъ той пестроты и роскоши, которая отли-
ч а е т ъ архитектуру ислама, роскоши отразившейся 
и на византійской церкви , начиная о т ъ ея мо-
з а и к и до богатыхъ р я с ъ священнослужителей . 
Таіке идея , которая руководила художникомъ 
в ъ украшеніи стѣнъ и башень м и и а р е т о в ъ в ъ Си-
p i n , Е г и п т ѣ и Испаніи, з аявила себя и здѣсь, 
только скромнѣе и с ъ меньшею р ѣ з к о с т ь ю . Въ 
области искусства столько же к а к ъ и в ъ прот-
ч и х ъ я в л е н і я х ъ природы случайное немыслимо, 
а если и появляется , то со всѣми признаками ано-
маліи и полнѣйшимъ недостаткомъ жизненности . 
Вѣдь и естествениыя науки п р и з н а ю т ъ урод-
с т в а ; странно было бы непризнавать и х ъ в ъ ис-
к у с с т в ѣ . с . 

Художники во Флоренціи. 
Р А З С К А З Ъ . 

(Окончаніе). 

Отъ привычки каждый день в и д ѣ т ь с я , между 
мною и моей сосѣдкой, которую я н а з ы в а л ъ вы-
ше флорентинкой, невольно установились нѣко-
т о р ы я отношенія , конечно еще очень иеонредѣ-
л е н н ы я , но к а к ъ будто уже н а л а г а в ш і я извѣст-
п ы я обязанности . Такъ н а п р и м ѣ р ъ , к а к ъ - т о 
р а з ъ я ѣ з д и л ъ за городъ на ц ѣ л ы й день, и по-
тому не могъ быть в ъ галлереѣ . IIa другой день 
я не н а ш е л ъ флорентинки на ея м ѣ с т ѣ . На тре-
т ій день она явилась , но раскланялась со мною 
очень сухо , безъ обычной у л ы б к и и п р о т и в ъ 
обыкиовенія черезъ чуръ усердно принялась ри-
совать . 

— Отчего в ы не были вчера? спросилъ я . 

ДЧ> 3. 

— Р а з в ѣ я у в а с ъ с п р а ш и в а ю отчего в ы не 
были третьяго дни! сказала она. 

— Мнѣ кажется в ъ моемъ вопросѣ н ѣ т ъ ни -
какого иреступленія . 

— Да какое вамъ дѣло отчего я не б ы л а , 
когда в ы даже имени моего не знаете? 

— В ъ т а к о м ъ случаѣ : и з в и н и т е за нескром-
ный вопросъ . 

Мы оба замолчали и рисовали чрезвычайно 
усердно. Но флорентинка первая не в ы т е р п ѣ л а , 
Черезъ полчаса она бросила к а р а н д а ш ъ , повер-
нулась бокомъ на с т у л ѣ и облокотясь на с п и н к у , 
стала смотрѣть на мое рисованье. Я р а б о т а л ъ , 
какъ будто не з а м ѣ ч а я ея движенія . 

— Т а к ъ в а м ъ очень хочется з н а т ь , отчего я 
не была вчера, с к а з а л а она , немного погодя . 

Я пересталъ р а б о т а т ь и откинулся на с п и н у 
стула . 

— Совсѣмъ не о ч е н ь ! Я спросилъ п р о с т о , 
чтобъ сказать что н и б у д ь , не думая о б и ж а т ь 
васъ своей нескромностью. 

— Да я и не о б и д ѣ л а с ь , сказала она у л ы б -
нувшись по прежнему. В ы сами в и н о в а т ы , за -
чѣмъ не были т р е т ь я г о д н я и ничего мнѣ не ска-
зали объ этомъ р а н ь ш е . 

— Вотъ что! К а к ъ же в ы требуете , ч т о б ъ я 
васъ предупреждалъ, когда в ы имени моего даже 
не знаете? 

Флорентинка сначала н а д у л а с ь , но п о т о м ъ 
опять улыбка заиграла на ея г у б а х ъ . 

— Оттого, что еслибъ в ы б ы л и в н и м а т е л ь н ы й 
кавалеръ, т а к ъ сами догадались бы предупредить 
меня. Я васъ учила р и с о в а т ь , прибавила она за -
смѣявшись , т а к ъ неужели м н ѣ учить в а с ъ и 
вѣжливости? 

— Ну, положимъ что я в и н о в а т ъ . Я не б ы д ъ 
третьяго дня, потому что утромъ меня пригла-
сили за городъ. И не сказалъ вамъ — потому 
что наканунф еще и самъ не з н а л ъ объ этой 
поѣздкѣ . 

— ІІу, а я вчера не была , потому ч т о . . . по-
тому ч т о . . . не х о т ѣ л а б ы т ь . В о т ъ и все . У меня 
голова болѣла. 

Теперь и я , подобно флорентипкѣ , скажу: в о т ъ 
и все. 

Какъ? спросятъ меня ч и т а т е л ь н и ц ы , только 
то? А романъ , а любовь, а интрига? Н е у ж е л и 
послѣ такого интереснаго начала ничего и не 
было? 

Ничего. 
Я продолжалъ ходить в ъ галлерею, р и с о в а л ъ , 

говорилъ с ъ своей сосѣдкой, съ с т а р и к о м ъ живо-
п и с ц е м ъ . . . и ничего. 

В ъ одинъ прекрасный день она не п р и ш л а . 
На другой день ее опять не б ы л о , н а т р е т і й то-
же , на четвертый тоже. Прошла н е д ѣ л я , д в ѣ , 
три—флорентинки и ѣ т ъ . Между т ѣ м ъ мольбертъ 
ея , с т о л ъ , картоны — все на с в о е м ъ м ѣ с т ѣ , не 
убирается , — ясно, что она б у д е т ъ . 

Я не зналъ ни ея имени , н и адреса, и потому 
не смотря на все желаніе у з н а т ь почему она 
исчезла, ничего не могъ с д ѣ л а т ь . Но , сознаюсь 
откровенно, мнѣ стало скучно безъ нее и я уже 
пересталъ рисовать , а з а х о д и д ъ в ъ галлерею 
только для того , ч т о б ъ у з н а т ь не пришла л и она. 
Но ее не было. 

Въ самый день о т ъ ѣ з д а , часа за два до ухода 
машины, я з а ш е л ъ еще р а з ъ в ъ галлерею, про-
ститься с ъ с т а р и к о м ъ живописцемъ и с ъ фло-
рентинкой, если она прійдетъ. Но ее не было. 
Уходя о т т у д а , я в с т р ѣ т и л ъ н а л ѣ с т н и ц ѣ ея м а т ь . 

— Синьора! 
— А, з д р а в с т в у й т е . 
— Что с ъ синьориной, вашей дочкой, отчего 

она не х о д и т ъ ? 
— А х ъ , с и н ь о р ъ ! она очень больна. У н е я была 

горячка , но теперь , благодаря Б о г а , легче. З а й д и т е 
к ъ н а м ъ , она будетъ очень рада в а с ъ в и д ѣ т ь . 

— Не могу: я сейчасъ у ѣ з ж а ю . 
— Куда? 
— Въ Россію. Кланяйтесь о т ъ меня сииьо-

ринѣ . 
А р . Э в а л ь д ъ . 
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Первая поѣздка Ильи Муромца. 

Въ 1 8 2 0 г . , когда в ы ш л а поэма д в а д ц а т и л ѣ т -
няго Пушкина « Р у с л а н ъ и Людмила» , в ъ « В ѣ с т -
н и к ѣ Европы» я в и л а с ь курьезная статейка в ъ 
з а щ и т у якобы оскорбленнаго поэмой эстетическа-
го вкуса . Авторъ , п о ч у в с т в о в а в ъ «русскій д у х ъ » , 
к а к ъ баба-яга набросился на него. «Вамъ из-
в ѣ с т н о » , писалъ о н ъ к ъ издателямъ «Вѣстника 
Е в р о п ы » , «что м ы о т ъ предковъ получили неболь-
шое бѣдное наслѣдство л и т е р а т у р ы , т . е. сказ-
ки и пѣсни народный. 'Что о н и х ъ сказать? Е с -
ли мы бережемъ старинный монеты, даже самыя 
б е з о б р а з н ы я ; то не должны-ли тщательно х р а -
н и т ь и остатки словесности н а ш и х ъ предковъ? 
Б е з ъ всякаго сомнѣнія» . З а т ѣ м ъ а в т о р ъ объяв-
л я е т ъ , что онъ не противъ собиранія сказокъ и 
пѣсень , но съ т ѣ м ъ , чтобы собиратели считали 
и х ъ пустяками. «Но когда у з н а л ъ я , восклица-
е т ъ о н ъ , что наши словесники приняли старин-
ный пѣснп совсѣмъ съ другой стороны, громко 
закричали о величіи , плавности , силѣ , красо-
т а х ъ , богатствѣ н а ш и х ъ с т а р ш ш ы х ъ пѣсеыь, 
началн переводить и х ъ на нѣмедкій я з ы к ъ , и н а - . 
к о н е ц ъ т а к ъ влюбились в ъ сказки и пѣсни, что 
в ъ стихотворен іяхъ XIX в ѣ к а заблистали ЕРу-
сланы и Бовы на новый м а н е р ъ : я вамъ слуга 
п о к о р н ы й . Чего добраго ждать отъ повторен ія 
болѣе жалкихъ, нежели смѣшныхъ лепета -
н і й ? . . . Чего ж д а т ь , когда н а ш и поэты и а ч и н а ю т ъ 
пародировать Киршу Данилова»? 

Оле ужаса! могъ-бы прибавить почтенный к р и -
т и к ъ . Въ самомъ дѣлѣ , к а к ъ было не у ж а с н у т ь -
ся в ъ 2 0 - м ъ году XIX с т о л ѣ т і я т а к о й смѣлости , 
к а к ъ было не нрійти в ъ у ж а с ъ , что образован-
н ы е дворяне н а ч и н а ю т ъ не только собирать и 
и з у ч а т ь , но и в о с х и щ а т ь с я п ѣ с п я м и , годными 
только для мужиковъ! И гдв-же? Въ той странѣ , 
которая казалось забыла о своемъ прошломъ, в ъ 
которой писалось и печаталось о необходимости 
н а з ы в а т ь с я Россіп не Р о с с і е й , а Петровей! Ясно , 
что просвѣщенные россіане должны были по-
ч у в с т в о в а т ь , что совершился нѣкоторый скандалъ 
и цитируемый нами к р и т и к ъ именно все дѣло и 
о б ъ я с н я е т ъ скандаломъ. В о т ъ к ъ какому заклю-
ченно приходнтъ онъ послѣ м н о г и х ъ разглаголь-
ствований. 

«Позвольте с п р о с и т ь : — с ъ очевиднымъ изум-
леніемъ говоритъ о н ъ — с с л и - б ы в ъ московское 
благородное собраніе к а к ъ нибудь втерся (пред-
полагаю невозможное возможнымъ) гость с ъ бо-
родою, в ъ армякѣ , в ъ л а п т я х ъ и закричалъ-бы 
з ы ч н ы м ъ голосомъ: здорово, ребятоА Неужели 
бы стали т а к и м ъ п р о к а з н и к о м ъ любоваться? Бо-
га ради , позвольте м н ѣ , с т а р и к у , сказать нубли-
к ѣ , лосредствомъ вашего ж у р н а л а , чтобы она 
к а ж д ы й разъ жмурила глаза при появленіи подо-
б н ы х ъ странностей . З а ч ѣ м ъ допускать , чтобы 
плоскія ш у т к и старины снова появлялись между 
нами! Ш т у к а грубая , не одобряемая вкусомъпро-
с в ѣ щ е н н ы м ъ , отвратительна , а нимало не смѣшна 
и не забавна. D i x i . » . 

Т а к о в ы были грозный рѣчи п р о с в ѣ щ е н ь ш , с-та-
р и к о в ъ двадцатыхъ годовъ . Эти рѣчи вовсе не 
т а к ъ п у с т я ш н ы , какъ то с ъ перваго раза пока-
ж е т с я . Со времени появленія этой критики до 
«•Дыма-» Тургенева прошло безъ м а л а я 50 л ѣ т ъ , 
и что-же? Современный романистъ рѣшился выс-
т а в и т ь к а к ъ н ѣ ч т о серьезное рѣчи г . Потугина, 
издѣвающагося н а д ъ народными пѣснями и бы-
линами, и н а ш л и с ь люди, утверждавшіе , что в ъ 
р ѣ ч а х ъ этого желчнаго старичка (опять старич-
к а ! ) с л ы ш н ы лучшгя преданія критики 4 0 - х ъ 
годовъ! І Іотугинъ нѣсколько ловче старичка 
д в а д ц а т ы х ъ г о д о в ъ , но суть и у того и другаго 
одна. Тоже отрицаніе ради благоприличія, тоже 
глумленіе, тоже неумѣнье с т а т ь на научную точ-
ку зрѣн ія , тоже воззваніе к ъ просвѣщенію XIX 
в ѣ к а . Конечно, П о т у п и т ь не прибѣгаетъ к ъ изо-
браженію мужика в ъ л а п т я х ъ посреди московска-
го общества , . н о д ѣ л а е т ъ нѣчто подобное. Сати-
рическую черту, и а с м ѣ ш к у , можетъ быть рѣзкую 

и грубую, но по и с т и н ѣ аристофановскую, онъ 
в ы с т а в л я е т ъ , к а к ъ серьезное отношеніе к ъ пред-
мету; словомъ, д ѣ л а е т ъ тоже , что сдѣлалъ бы 
к р и т и к ъ , п р и н я в ъ воззрѣніе Земляники на леченіе 
больныхъ за серьезно-выраженное мнѣніе Гоголя . 
Или же отрицаетъ красоту образовъ в ъ б ы л и н а х ъ 
на томъ основаніи, что щепливый (франтоватый) 
Чурила изображеиъ в ъ зимнемъ и а р я д ѣ , что ша-
почка у него 

Пушиста, ушиста , завѣсиста: 
Спереди не видать лица бѣлаго, 
Сзади не видать шеи бѣлоей. 

— Какой т у т ъ о б р а з ъ для скульптора? воскли-
ц а е т ъ Потугішъ. 

Конечно никакого, о т в ѣ т и м ъ м ы , но спросимъ: 
почему именно для скульптора? О т в ѣ т а , конечно, 
никакого не лослѣдуетъ . Е с л и - б ъ П о т у г и н ъ (а это 
им я — л е г і о н ъ ) в с н о м н и л ъ только , что приведенный 
и м ъ варіантъ з а п и с а т ь в ъ олонецкой губерн іи , то 
поиялъ-бы всю реальность описан іяЧурилиной ша-
почки и увидѣлъ-бы, что шапочка эта в ъ были-
н ѣ играетъ роль весьма случайную, что она мѣ-
стная олонецкая прибавка , и больше ничего . 

Таковы-то наши строгіе цѣнители и судьи, 
утверждающіе, что они совершаютъ судъ во ими 
европейскаго просвѣщенія! Н ѣ т ъ , европейское 
просвѣщеніе требуетъ научнаго о т н о ш е н і я , а на-
ш и Потугнны с а м ы х ъ основъ науки не пости-
гли . 

И з ъ всего сказаннаго , читатель в и д и т ъ , что 
много еще осталось ч у д а к о в ъ , не п р и з н а ю щ и х ъ , 
чтобы художество н а ш е могло черпать матерія-
л ы , образы и краски , и з ъ роднаго и с т о ч н и к а пѣ-
сень и былинъ. 

Т а к ъ думала нѣкогда и критика , н е у м ѣ в ш а я 
находить красотъ т а м ъ , гдѣ ей самой приходи-
лось открывать и х ъ , гдѣ мѣрки ея произволь-
н ы х ъ теорій оказывались не по предмету, но не 
т а к ъ думало художество . Глинка давно с к а з а л ъ , 
что т в о р и т ъ і іародъ, а художники только орке-
струютъ . Въ э т и х ъ п р о с т ы х ъ с л о в а х ъ т а и т с я 
непреложная истина. Научная разработка вопроса 
объисточникахъНІексппровой драмы показала , что 
фабулы онъ никогда не сочинялъ , бралъ ее почти 
цѣликомъ и з ъ лѣтописи или какого нибудь сбор-
ника повѣстей; э т о т ъ о с т о в ъ онъ облекалъ впол-
н ѣ кровыо и плотыо и в ъ тоже время одухотво-
рялъ его, повѣряя н а р о д н ы я воззрѣнія началами 
христ іанства . Стоите прочесть у Франсуа Викто-
ра Гюго, в ъ предисловіи к ъ его переводу Демби-
лина , какъ фабула этой драмы перемѣнялась у 
различныхъ авторовъ , б р а в ш и х с я за еяобдѣлку , 
пока наконецъ не попала в ъ руки Шекспира. 
Шекспиръ не только п р и д а л ъ жизнь с к а з к ѣ , 
не только заставилъ д ѣ й с т в о в а т ь в ъ ней ж и в ы х ъ 
людей и поставилъ самое происшествіе на зад-
ній п л а н ъ , но внесъ в ъ з а в я з к у идею христіан-
скаго примиренія выѣсто идеи мести. Такое из-
мѣненіе развязки можетъ произойти и безъ уча-
с п я литературнаго г е п і я , в ъ самой народной по-
э з і и , когда христіанскія начала любви и проще-
нія становятся непремѣнымъ ингредіентомъ народ-
ной жизни . Единственный примѣръ э т о м у — н а ш а 
русская былина. В ъ б о л ы н и н с т в ѣ вар іаитовъ 
былины о Добрынѣ , о н ъ в о з в р а щ а я с ь в ъ Кіевъ 
и з ъ поѣздки и в и д я , что обманутая жена в ы х о -
д и т ъ замужъ за Алешу Поповича , н а к а з ы в а е т е 
обманщика; в ъ н ѣ к о т о р ы х ъ в а р і а н т а х ъ , онъ про-
щ а е т е его по слову И л ь и Муромца. Точно также 
одинъ вар іантъ п ѣ с и и о Чурилѣ и Катеринѣ , 
оканчивается прощеніемъ , а не смертью любовни-
ка и невѣрной ж е н ы . Н а ш и І Іотугины, обвиняю-
щіе в с ѣ х ъ и вся в ъ недостаткѣ образованія , с ъ 
любовыо отыскивающіе рѣ зк і я и грубыя выраже-
нія в ъ п ѣ с н я х ъ , — н е з а м ѣ ч а ю т ъ всего этого . 

Но замѣчай они, и л и н ѣ т ъ — дѣло о т ъ этого 
нимало не и з м ѣ н я е т с я . Все таки о с т а е т с я т о т ъ 
ф а к т ъ , что народъ н а ш ъ п е р е д а л ъ не только бога-
т ы й , но и значительно разработанный матер іалъ 
для художества . Н а ш и художники (употребляя 
выраженіе Глинки) не ыогутъ п о ж а л о в а т ь с я , что 
и м ъ оркестровать нечего. Н а п р о т и в ъ , скорѣй 
можно п о ж а л о в а т ь с я , что они не у м ѣ ю т ъ орке-

с т р о в а т ь , не и з у ч а ю т ъ и не у м ѣ ю т ъ и з у ч а т ь 
произведший народнаго т в о р ч е с т в а . 

Не думая писать длиннаго изслѣдован ія о т о м ъ , 
что именно сдѣлано нашими художниками в ъ 
э т о м ъ о т н о ш е н і и , мы ограничимся только немноги-
ми у к а з а н і я м и , по нашему м н ѣ н і ю весьма харак-
т е р н ы м и . 

Наиіа к р и т и к а р ѣ п щ л а , что Р у с л а н ъ и Людми-
ла Пушкина есть сказка во в к у с ѣ Аріоста. Э т о т ъ 
приговоръ с ч и т а е т с я непоколебимо-вѣрнымъ , а на 
дѣлѣ в р я д ъ - л и это справедливо. Всяк ій , и з у ч а в -
ш и серьезно эту полную юношеской живости и 
игривости п о э м у , конечно поражался 'многими чи-
сто-русскими сценами, русскими образами, нари-
сованными в ѣ р н ы м и красками. В с п о м ю ш ъ нача-
ло поэмы, н и р ъ во Владиміровой гридницѣ , Р у -
слана передъ головой и Людмилу передъ зерка-
ломъ , — э т о - л и не руескія картины? Чистоплот-
ный к р и т и к ъ 2 0 - х ъ годовъ б ы л ъ в ѣ р н ѣ е позднѣй-
ш и х ъ т а л а н т л и в ы х ъ изслѣдователей , к о г д а ' п о -
чувствовалъ в ъ Русланѣ русскій д у х ъ . Р у с л а н ъ , 
конечно, не п о р а з и д ъ - б ы ч и т а ю щ і й русскій л ю д ъ , 
если-бъ в ъ немъ не было чего-нибудь поваго , 
оригинальнаго , роднаго. Сравните Руслана съ 
Громобоемъ или Свѣтланой , и в ы увидите какой 
громадный ш а г ъ сдѣлалъ П у ш к и н ъ съ самаго 
появленія своего на литературномъ п о п р и щ ѣ , 
какъ могущественно двинулъ о н ъ сразу всю на-
шу словесность. Онъ не могъ бы сдѣлать э т о г о , 
еслибъ уже тогда не б ы л ъ п р о н и к н у т а народнымъ 
духомъ. Не явилось бы у него такого бойкаго жи-
ваго с т и х а , такого народнаго юмора , который м ѣ -
стами б л е щ е т ъ в ъ п о э м ѣ , н е л ю б и л ъ б ы онъ т а к ъ 
своего Р у с л а н а и не написалъ бы к ъ нему в ъ 1 8 2 9 
году, в ъ періодъ своей з р ѣ л о с т и , того удивитель-
н а я пролога «У лукоморья дубъ з е л е н ы й » , ко-
терый с о с т а в л я е т е одинъ и з ъ б л е с т я щ и х ъ перловъ 
пушкинской поэз іи . З а м ѣ т и м ъ , что сомнѣніе в ъ 
т о м ъ , что « Р у с л а н ъ » есть подражаіне Аріосту 
высказано впервые в ъ 3 0 - х ъ г о д а х ъ и — ч т о весь-
ма л ю б о п ы т н о — н е русскимъ , a н ѣ м ц о м ъ , имен-
но Фарнгагеномъ фонъ-Энзе . 

« Р у с л а и ъ » определяете далыіѣйшую д е я т е л ь -
ность П у ш к и н а , о б ъ я с н я е т ъ , почему в ъ к о н ц ѣ 
своей дѣятельности онъ обращается снова к ъ 
сказкамъ . Просвѣщенная критика ничего не за-
мѣтила в ъ э т и х ъ с к а з к а х ъ , ни даже самаго яр-
к а я , напр. юмора и у д и в и т е л ь н а я русскаго я з ы -
ка , до котораго т а к ъ далеко в с ѣ м ъ передразнива-
т е л я м ъ н а р о д н а я говора. Н е д а р о м ъ в е л и к і й д ѣ я -
тель в ъ другомъ художествѣ , M. И . Глинка обра-
т и л ъ вниманіе на Р у с л а н а . В ы б о р ъ п о д о б н а я сю-
жета обычно о б ъ я с н я ю т ъ капризомъ геніальнаго 
композитора . Люди, привыкшіе судить п о р у т и н ѣ , 
у д и в л я ю т с я , к а к ъ можно было отнестись серьез-
но к ъ Р у с л а н у . Но великая опера у к а з ы в а е т е , что 
именно т а к ъ , а не иначе долженъ былъ отнестись 
к о м п о з и т о р ъ к ъ сюжету. Даже т ѣ , кто х у л и т ъ 
оперу за т о , что она не подходитъ подъ мѣрку 
Вагнеровской теоріи музыкальной т е о р і и , — д а ж е 
они о т д ѣ л ь н ы я нумера музыки считают ь геніаль-
ными! Но не б ы в а е т е того в ъ природѣ , чтобы 
часть организма была прекрасна, а весь о н ъ б ы л ъ 
сдѣланъ механически . Послѣдователямъ р а з н ы х ъ 
теорій не дурно бы обратиться к ъ изученію жи-
вой природы и живаго искусства , повѣрить свои 
и з м ы ш л е н і я путемъ о п ы т н а я изслѣдованія и тог-
да они у б ѣ д я т с я , какъ самыя у м н ы я теоріи ока-
з ы в а ю т с я несостоятельными в ъ т ѣ х ъ о б л а с т я х ъ 
з н а н і я , к о т о р ы я требуютъ изученія ф а к т о в ъ . 

П р и м ѣ р ъ «Руслана» п о к а з ы в а е т е к ъ к а к и м ъ 
великимч, послѣдств іямъ п р и х о д и т ъ и с к у с с т в о , 
когда оно серьезно относіп ся к ъ своему истому 
родоначальнику— иародпой поэз іи . Ибо в с ѣ про-
и з в е д е н а , не проникцутыя н а р о д н ы м ъ духомъ , 
я в л я ю т с я наростами на н с к у с с т в ѣ , будь-то Сума-
роковская трагедія , или вещи у м н ы я , но сочинен-
н ы я , а не сотворенныя . « Р у с л а н ъ » у Пушкина 
явился только л и т е р а т у р н ы м ъ о п ы т о м ъ , пробой 
пера т а к ъ с к а з а т ь , но в ъ н е м ъ многое нарисовано 
правдиво, в ѣ р н о , народно; « Р у с л а н ъ » . заставилъ 
Пушкина отнестись серьезнѣе к ъ народному твор-
честву; не изучай онъ пѣсень , сказокъ , говора 

I даже, не было-бы у него такого яснаго , с в ѣ т л а г о . 
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прочнаго я з ы к а , не было-бы т ѣ х ъ всякому рус-
скому р о д н ы х ъ образовъ. Т о т ъ - ж е «Русланъ» 
д ѣ й с т в у е т ъ , х о т я косвенно, на развитіе музыки. 
Я в л я е т с я одна и з ъ величайшихъ на свѣтѣ оперъ. 
Глинка , к а к ъ великій х у д о ж н и к ъ , п о н я л ъ в ъ 
юношеской иоэмѣ Пушкина только серьезное и 
народное, и его музыка и м ѣ е т ъ глубокое значеніе. ; 
Образы сказки получили необычайную правди- : 
вость : самъ Р у с л а н ъ в ы ш е л ъ и с т ы м ъ русскимъ 
богатыремъ; прелесть характера Людмилы доселѣ 
неодѣнена критикой . Обычно, в ъ женскихъ х а -
рактерах ъ и щ у т ъ не т и п а , a отиошенія автора | 
къ женскому вопросу, или покрайиости того , к а к ъ j 
а в т о р ъ вообще с м о т р и т е на женщинъ. Отъ этого 
п р о и с х о д и т ъ невообразимая путаница . Съ такой 
точки з р ѣ н і я , Глинкинская Людмила ничего в ъ 
с е б ѣ н е з аключаетъ . По Глинка х у д о ж н и к ъ , а по- | 
тому р и с у е т ъ ж и в у ю женщину, какою она я в л я е т -
ся в ъ русской ж и з н и . Онъ самъ н а з ы в а л ъ Людмилу ; 
«милой б а р ы ш н е й » , и этимъ опредѣлилъ весьма 
удачно ея х а р а к т е р ъ . Именно миловидность со-
с т а в л я е т ъ главную основу всего Людмилинаго х а -
рактера . Н е в п ѣ ш и о с т ь только миловидна , н ѣ т ъ , 
она обладаетъ душевною миловидностью, если 
позволено т а к ъ в ы р а з и т ь с я . Стоитъ только вспом-
н и т ь и г р и в ы й , ласкающій и в ъ тоже время под-
смѣивающійся , мотивъ у т ѣ ш е н і я , с ъ к о т о р ы м ъ 
она обращается к ъ Фарлафу (Не сердися, Фар-
л а ф ъ ) ; д а ж е в ъ энергическихъ м ѣ с т а х ъ ( « Я Кіева 
гордость») сохраняется таже миловидность . 

Но мы увлекаемся , — а какъ не увлечься , го-
воря о Глинкѣ? 

И т а к ъ , ' м у з ы к а и поэз ія в ъ Россіи стали на 
ноги, к а к ъ только обратились к ъ источникамъ на-
роднаго творчества . Дѣло это продолжается , и 
ничто ему не врсдитъ т а к ъ , к а к ъ желаніе фато-
графировать в н ѣ ш н о с т ь русскаго народа, з а б ы в а я 
о д у ш ѣ ; к а к ъ з а н е с е т е в ъ литературный я з ы к ъ 
в с ѣ х ъ ж а р г о н н ы х ъ и с к а ж е н і й г о в о р а . Н ѣ к о т о р ы е 
думали поправить это дѣло т ѣ м ъ , что произве-
д ш а я и з ъ русской исторіи начали писать газет-
н ы м ъ слогомъ, то есть и с к а ж а т ь родной я з ы к ъ 
и н о с т р а н н ы м и оборотами. Истинную заслугу в ъ 
этомъ отношеиіи оказалъ П. А. Ч а с в ъ ; его драмы 
н а п и с а н ы настоящимъ русскимъ я з ы к о м ъ , безъ 
в с я к и х ъ и з л и ш н и х ъ украшеній и уснащеній , а 
многіе мѣста в ъ «Свекрови» замѣчательны ис-
тиино-пушкинской простотой и чистотой я з ы к а . 

В ъ м у з ы к ѣ дѣло также не обошлось безъ иска-
женій . Лакейская п ѣ с н я стала фигурировать в ъ 
операхъ н а р а в н ѣ с ъ народной; пѣвучесть русской 
рѣчи замѣнилась какими-то дикими вскриками в ъ 
р е ч и т а т и в а х ъ и т . д. Но и в ъ музыкѣ были до-
стойные хранители свящеинаго огня: с т о и т ъ наз-
в а т ь А. С. Даргомыжскаго. 

Таково было отношеніе словесности и музыки 
к ъ н а р о д н о м у т в о р ч е с т в у . В ъ д р у г и х ъ искусствахъ 
оно fer . Ар , б ѣ е . Въ а р х и т е к т у р ! я в и л с я , 
правда вък <. лаг »Пі Горностаевъ, о кото-
ромъ мы на. ,я скоро поговорить подробнѣе ,— 
но живопись? Переберите сюжеты русскихъ жи-
в о п и с ц е в ъ , и в ы не вспомните ни одного взятаго 
и з ъ народной п ѣ с н и . І ы гордимся, представляя , 
если не ошибаемся, первый о п ы т ъ к а р т и н ы , сю-
ж е т ъ которой в з я т ъ и з ъ б ы л и н ы . Она сдѣлана 
и з в ѣ с т н ы м ъ н а ш и м ъ художникомъ , ирофессоромъ 
И. И . Соколовымъ и воспроизведена на деревѣ 
о д н и м ъ и з ъ л у ч ш и х ъ совремеиныхъ граверовъА. А. 
С ѣ р я к о в ы м ъ , о значеніи котораго в ъ граверномъ 
и с к у с с т в ѣ , к ъ сожалѣнію з н а ю т ъ болѣе заграни-
цей , ч ѣ м ъ в ъ любезномъ отечествѣ . 

Художникъ изобразилъ т а к ъ называемую первую 
поѣздку Ильи Муромца. В с ѣ м ъ и з в ѣ с т н о , к а к ъ 
Илья сиднемъ сидѣлъ т р и д ц а т ь л ѣ т ъ и три года, 
к а р ь онъ вскочилъ на р ѣ з в ы - н о г и , послѣ п и т ь я , 
даішаго ему тремя старцами, и к а к ъ побѣдилъ 
Соловья-Разбойника . Х у д о ж н и к ъ , не пускаясь 
в ъ миѳологическое значеніе б ы л и н ы объ Ильѣ 
(которое не сомпѣнно) , в з г л я н у л ъ на дѣло с ъ ре-
альной стороны, и в ъ этомъ отношеііі і і , сколько мы 
пошімаемъ , многое удалось ему, к а к ъ нельзя лучше , 
Фигура нрисыістывающаго Соловья очень типи-
чна: на л и ц ѣ его и злость , и грубость , и в ъ тоже 
время к а к а я - т о з а л и х в а т с к а я , и с т и н н о — р а з б о й -

ническая удаль. Спокойная фигура Ильи пора- ! 
ж а е т ъ своей могучею, скрытою силою, той силой, 
которую недавно « A t h e n a e u m » весьма удачно 
срав ішлъ съ русскими рѣками, повидимому спо-
койными и тихобѣгущими, ио в ъ сущности с ъ 
с и д ы і ы м ъ теченіемъ, многоводными и глубокими. 
Художникъ нѣсколько о т с т у п и л ъ о т ъ подлинника, 
и з о б р а з и в ъ князя и княгиню, не у п а в ш и м и ; на 
р и с у н к ѣ , И л ь я , к р е с т ь я н с к і й с ы н ъ , і і Щ д е р ж и в а е т ъ 
к н я з я в ъ «бѣдѣ неминучей». Эту идею надо приз-
нась весьма удачною. Въ комическомъ положеніи 
только хвастливые б о я р е , разливавшіеся (ио 
удачному выраженію Грибоѣдова) в ъ нирахъ и 
мотовствѣ . Ч и т а т е л ь , конечно, п о м н и т ъ , что ; 
Илья на первой своей иоѣздѣ не только очистилъ 
дороду къ Кіеву , у б и в ъ Соловья , ио освободилъ 
Черниговъ и отказался о т ъ всякой награды за 
это ; его разсказу объ этомъ бояре не в ѣ р я т ъ ; тогда 
онъ заставляете свиснуть Соловья только в ъ 
полъ-свиста , и хвастливые н е в ѣ р ы падаютъ на 
землю и ползаютъ «окарачь» но двору. 

Считаемъ долгомъ п р и б а в и т ь , что рисунокъ 
э т о т ъ не только сдѣланъ и в ы р ѣ з а н ъ на дсревѣ 
русскими художниками, ио и о т п е ч а т а т ь в ъ рус-
ской тинографіи г . Т р а н ш е л я . Ч и т а т е л ь можетъ 
сравнить его с ъ снимкомъ съ к а р т и н ы Рубенса , рѣ -
заниымъ в ъ І Іарижѣ и п о м ѣ щ е н н ы м ъ в ъ этомъ-же 
номерѣ «Иллюстрац іи» . 

И т а к ъ , починъ сдѣлаиъ : русск ій живописецъ 
обратилъ иаконецъ вниманіе на русск ія былины. 
Поле остается еще широкое: почва б о г а т а я , жатва 
обширная,— гдѣ -же дѣлатели , гдѣ жнецы?Не бѣд-

: на/русская земля т а л а н т а м и , п и с а л ъ когда-то Б ѣ -
; линскій, разбирая стихотворен ія А. H . Майкова, 

вышедшіе вскорѣ послѣ смерти -ранопогибшаго 
Лермонтова. Тоже скажемъ и м ы . Русское худо-
жество скоро у б ѣ д и т с я , что на в о з д у х ѣ , безъ 
почвы подъ ногами, долго оставаться нельзя . 
Ж и в о п и с ц а м ъ особенно совѣтуемъ приняться за 
изученіе б ы л и н ъ , пѣсень и сказокъ ; это необхо-
димо и для сюжетовъ и з ъ современной ж и з н и . 
Надо з н а т ь д у х ъ народа, а не одно его наружное 
обличіе, a гдѣ лучше , полнѣе и глубже выражается 
народный д у х ъ , к а к ъ не в ъ пѣснѣ? 

ФЕЛЬЕТОНЪ. 

Петербургская жизпь. 

Театры.—О Ншкегородцахъ не съ музыкальной точки 
зрѣнія.—«Вѣеть» 1612 г. —Формула крѣпостниковъ.— 
Старинные и современные х о р ы . — Л и б р е т о г. Кала-
шникова.— «ФролъСкабѣевъз. — Отзывы о ней публики 
и печати. —Содержаніе.—Неудача нѣкотораго рецен-
зента.— «Новое Время» и щетка .—Г. Юматовъ и по-

лотеръ.—Слухи. 

Оцѣнку новой русской оперы «Нижегородцы» , 
с ъ музыкальной стороны, ч и т а т е л и н а й д у т ъ в ъ 
э т о м ъ же номерѣ І л л ю с т р а ц і и , в ъ с т а т ь ѣ сие-, 
ціальнаго музыкальнаго критика : мнѣ же хочется 
только сказать нѣсколько с л о в ъ о ея либретто и 
о т о м ъ , к а к ъ отнеслась к ъ этой оперѣ публика . 
Либретто оперы Пижегородцевъ , к а к ъ миѣ ка-
ж е т с я , можетъ быть причислено к ъ числу очень 
н е у д а ч н ы х ъ и неблагодарныхъ. Оно во п е р в ы х ъ , 
написано в ъ самомъ худшемъ родѣ , т . е . скуч-
ном.а, а в ы б о р ъ этого рода не о п р а в д ы в а е т с я ни 
п а т р і о т и з м о м ъ , ни претензіями на сурьезность . 
Бея драма или все дѣйствіе оперы и начинается 

: и кончается в ъ 4 актѣ . В ъ п р е д ш е с т в у ю щ и х ъ 
ему а к т а х ъ и д е т е только э к с п о з и ц і я , подгото-
вленіе драмы, медленное и эпизодическое; а по-
слѣдиій а к т ъ — п я т ы й , представляете , вполнѣ 
х в о с т ъ и притомъ очень неловко подшитый къ 
драмѣ . Такая неловкая постройка либретто не 
мало р а с х о л а ж и в а е т е слушателей и н а в о д и т е на 
н и х ъ , м о ж е т ъ б ы т ь почтительную, м о ж е т ъ быть 
благочестиво-патріотическую, но все т а к и скуку, 
съ ея спутникомъ зѣвотою. 

Р а з с к а ж е м ъ в к р а т ц ѣ содержаніе, или , к а к ъ го-
в о р и т е барышни , сюжетъ онёры и т ѣ м ъ оправ-
даемъ н а ш ъ строгій приговоръ . Дѣйствіе проис-
х о д и т ъ в ъ 1 6 1 2 году. Б о я р и н ъ Невзгода Кѵра-

т о в ъ ( г . Н и к о л ь с к і й ) , « и з ъ чувства д р у ж б ы к ъ 
Гонсѣвскому» в е з е т е его письмо к ъ князю Б о р о в -
скому H в с т р ѣ ч а е т с я на дорогѣ с ъ куцомъ Вол-
к о в ы м ъ ( г . Васильев! , ) , который т а к ж е в е з е т ъ 
очень и н т е р е с н ы я бумаги, а именно в о з з в а н і е 
Ермогена, в е з е т ъ его в ъ Н и ж н і й - Н о в г о р о д ъ . 
Встрѣча и х ъ происходитъ подъ самой усадьбой 
Боровскаго , в ъ принадлежащемъ ему селѣ . П р и 
этой в с т р ѣ ч ѣ о к а з ы в а е т с я слѣдующее: во 1 - х ъ , 
что боярпнъ К у р а т о в ъ не имѣетъ т в е р д ы х ъ по-
литическихъ у б ѣ ж д е н і й и надѣется на у м и р о т в о -
рение Руси ц ѣ н о ю примирен ія съ поляками и п р и -
сягою Владиславу , с ъ ч ѣ м ъ купецъ В о л к о в ъ , к а к ъ 
человѣкъ земскій , « п о ч в е н н ы й » , согласиться н е 
можетъ ; во 2 - х ъ , что б о я р и н ъ Куратовъ соеди-
н я е т е в ъ себѣ сердце голубя с ъ мужеством! , 
льва; онъ о т к р ы в а е т с я Волкову в ъ своей н ѣ ж и о й 
любви к ъ дочерѣ кн. Б о р о в с к а г о и спасаете Волкова 
отъ смерти, когда на него н а п а д а ю т ъ слуги Б о -
ровскаго, чтобы о т н я т ь о т ъ него грамоты Ермо-

j гена; при чемъ иародъ , з а п у г а н н ы й Б о р о в с к и м ъ , 
ведете себя съ н е д о с т о й н ы м ъ малодушіемъ и н е 
только не осмѣливается о к а з а т ь К у р а т о в у никакой 
помощи, но п р о с и т е его же заступничества пе-

: редъ Боровскимъ и о п р а в д а н і я в ъ т о м ъ , в ъ ч е м ъ 
I онъ не в и н о в а т а . Въ с л ѣ д у ю щ е м ъ актѣ мы в и -

димъ самого Боровскаго . Это о д и н ъ и з ъ подпис-
чиковъ, или п а т р о н о в ъ « В ѣ с т и » . И з ъ перваго 
акта мы убѣдились в ъ к а к о м ъ крѣпостническомъ 
страхѣ и почтеніи д е р я ш т ъ о н ъ иародъ , и л и 
«чернь». При самомъ п о д н я т і и занавѣса 2 - г о 
акта, мы его застаемъ п и р у ю щ и м ъ среди гостей, в ъ 
числѣ к о т о р ы х ъ находится н ъ е к о л ь к о п о л я к о в ъ 
въ и х ъ національномъ к о с т ю м ѣ ; остальные ж е 
русскіе бояре, передавшіеся І І о л ы н ѣ . Они кри-
ч а т ь « в и в а т ъ ! » и п ы о т ъ здоровье закониаго ц а р я 
русскагоСигизмунда . Кромѣ того , мы з п а е м ъ , что 
это оиъ же пр'иказалъ арестовать , т . е. п о р ѣ -
ш и т ь Волкова и произвести у него , т . е. на н е м ъ 
обыскъ для отобранія в р е д н ы х ъ бумагъ Ермогена 
и наконецъ онъ т а к ъ в ы р а ж а е т с я о р у с с к и х ъ 
«босоногихъ п а т р і о т а х ъ » того времени: 

Я бъ нечемт, л огнемъ 
Съ ними рѣчи новелл,, 
Я бъ по бревнамъ разнесъ 
Ихъ крамолыіичій станъ. . . . 
Я достигъ бы того, 
Что толпа крикуловъ 
Палп бъ нлцъ предо мдой, 
О поіцадѣ моля. 

Такимъ образомъ мы видимъ, что о н ъ доста-
точно обнаруживаете столь ж е л а т е л ь н у ю для 

j «Вѣсти» — «силу воли и энергію д ѣ й с т в і я » . « В ъ 
эту б у р ю . . . кормчій твердый н у ж е н ъ н а м ъ » , 
поетъ о н ъ далѣе и все больше и б о л ь ш е обнару-
ж и в а е т е свою солидарность с ъ з а в ѣ т н ѣ й ш п м и 
стремленіями г . Скарятина и его х о з я е в ъ . Съ 
К у р а т о в ы м ъ онъ главнымъ образомъ р а с х о д и т с я 
в ъ т о м ъ , что Куратовъ с т о и т ъ за В л а д и с л а в а , а 
его с іятельство за Сигизмунда. Но это не мѣ -
ш а е т ъ и м ъ , слѣдуя желаиію Г о н с ѣ в с к а г о , ѣ х а т ь 
в м ѣ с т ѣ в ъ Нижній-Новгородъ , ч т о б ы побудить 
пижегородцевъ присягнуть В л а д и с л а в у . Послѣ -
дуемъ за ними и о б ъ ѣ х а в ш и , для сокраще-
нія третій а к т ъ , о с т а н о в и м с я прямо на четвер-
томъ . Д ѣ й с т в і е в ъ Н и ж н е м ъ - Н о в г о р о д ѣ . Площадь 
обставленная домами. I Ia заднемъ планѣ вид-
нѣется нижегородскій к р е м л ь . По одной с т о р о н ѣ 
сцены хоромы боярина К у р а т о в а , по д р у г о й — 
церковная п а п е р т ь . На сценѣ иародъ и народу 
этому г о в о р и т ь свою р ѣ ч ь М и н і ш ъ - С у х о р у к ъ , 
сбросившій свой дорожный псевдонимъ к у п ц а 
Волкова. О ч е м ъ о н ъ говорить — в ы знаете : 
заложимъ свои и м ѣ н і я , продадимъ н а ш и х ъ ж е и ъ , 

j дѣтей и пр . С л у ш а л ъ я густой басъ Васильева и 
: р а з м ы ш л я л ъ при э т о м ъ такъ : что , если бы изо-
; бражаемое дѣйств іе происходило не в ъ 1 G 1 2 г . , 

а в ъ наше время , что если бы Росс ію в н о в ь по-
с ѣ т и л а т я ж к а я година и новый М и н и н ъ предло-
ж и л ъ бы намъ сдѣлать т о ж е , на что з в а л ъ Ми-
н и н ъ историческій, что о т в ѣ ч а л и бы мы ему? 
« З а л о ж и м ъ свои и м ѣ н і я » ! . . . Хоръ : они уже дав-
но заложены и перезаложены. «І Іродадимъ на-
ш и х ъ женъ! » Хоръ : Пожалуй! да кто и х ъ ку-
п и т ь ? . . . Но в ъ 1 6 1 2 году х о р ы п ѣ л и с о в с ѣ м ъ 
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другое и слушая это другое и р ѣ ч и Минина, Ку -
р а т о в ъ совсѣмъ отдается ему, а Боровской зло-
у м ы ш л я е т ъ убить К у р а т о в а . На него н а п а д а ю т ъ 
холопи к н я з я , одного и з ъ к о т о р ы х ъ К у р а т о в ъ 
р а н и т ъ на смерть. Сбирается н а р о д ъ , которому 
холопъ о т к р ы в а е т ъ измѣну Боровскаго . Народъ 
б ѣ ж и т ъ схватить и з м ѣ н н и к а , но т о т ъ уже у с п ѣ л ъ 
с к р ы т ь с я , a вмѣсто него п о п а д а е т ъ в ъ руки разъ -
яренной черни, дочь Б о р о в с к а г о , Ольга, невѣста 
Гонсѣвскаго , но л ю б я щ а я К у р а т о в а и имъ взаим-
но любимая . Народъ х о ч е т ъ ее п о в ѣ с и т ь ; Кура-
т о в ъ за нее з а с т у п а е т с я , но т а к ъ неудачно, что 
чуть самъ не п л а т и т с я головой. В ы р у ч а е т ъ в с ѣ х ъ 
и з ъ б ѣ д ы и недоразумѣнія Мининъ . Онъ назы-
в а е т ъ народу Ольгу невѣстой К у р а т о в а , и з а т ѣ м ъ 
ведетъ и х ъ в ъ церковь , гдѣ и х ъ и обвѣнчива-
ю т ъ . Т у т ъ и сказкѣ к о н е ц ъ . Но по либретто не-
и з в ѣ с т н о з а ч ѣ м ъ в ъ 1 - й к а р т и н ѣ 5 акта князь 
Боровской п о х и щ а е т ъ обманомъ дочь свою и з ъ 
монастыря , в ъ который ее п о м ѣ с т и л ъ К у р а т о в ъ 
в ъ ожиданіи освобожденія Москвы; п р и в о з и т ь ее 
в ъ московскій кремль к ъ п о л я к а м ъ , гдѣ потомъ , 
когда в ы г о н я ю т ъ п о л я к о в ъ , а его самого убива-
ю т ъ , она и встрѣчается с ъ своимъ м у ж е м ъ . Это 
совершенно н е н у ж н я я и скучная приставка , растя-
г и в а ю щ а я и безъ того страшно длинную оперу. 
Кончается она т о р ж е с т в е н и ы м ъ вступленіемъ 
р у с с к и х ъ в о й с к ъ в ъ Кремль. На сценѣ и Мининъ 
и Пожарскій . Стихами либретто написано доволь-
но и з р я д н ы м и , но (относительно) какой то смѣсыо 
я з ы к а народнаго с ъ л и т е р а т у р н ы м ъ , т . е. вѣрнѣе 
поддѣлкой подъ народный я з ы к ъ ; попадаются 
в ы р а ж е н і я ни тому ни друрому я з ы к у не прпнад-
л е ж а щ і я , в ъ родѣ скорбь долить мнѣ сердце. 

Первое представление оперы прошло съ боль-
ш и м ъ у с п ѣ х о м ъ . Автора в ы з ы в а л и и поднесли 
ему ц ѣ н н ы е подарки. Опера в о з б у ж д а е т ъ боль-
шое любопытство в ъ обществѣ и на представле-
нія ея впередъ з а п и с ы в а ю т с я ; что же касается 
до ея н е н у ж н ы х ъ д л и н н о т ъ и скуки, то боль-
шинство зрителей съ п о ч т е н н ы м ъ самоотверже-
ніемъ переносить послѣднюю, считая скуку необ-
ходігаой-стихіей , к а к ъ серьезной м у з ы к и , т а к ъ и 
н а р о д и ы х ъ п і есъ ; другіе же в ъ этой скукѣ боят-
ся сознаться и у т ѣ ш а ю т с я красотами инструмен-
т о в к и , оригинальностью оркестровки и прочи-
ми , для массы не с о в е ѣ м ъ д о с т у п н ы м и , преле-
с т я м и . 

Переходимъ к ъ комедіи г . Аверкіева «Комедіи 
о россійскомъ дворянинѣ Фролѣ Скобѣевѣ и столь-
ничьей Нардынъ-Нащокина дочери А н н у ш к ѣ » , 
данной в ъ бенефисъ г . Самойлова. Отношенія 
а в т о р а этого произведенія к ъ настоящему изда-
нію м ѣ ш а ю т ъ намъ войти в ъ подробную оцѣнку 
э т о й комедіи, дѣлая неловкимъ в с я к у ю похвалу 
е й , а потому мы ограничимся только краткимъ 
р а з с к а з о м ъ ея содержания и передачей т ѣ х ъ тол-
к о в ъ , к о т о р ы я она в ы з в а л а в ъ обществѣ и в ъ 
п е ч а т и . Во п е р в ы х ъ , общій голосъ у т в е р ж д а е т ъ , 
что комедія эта разрушила предразсудокъ , суще-
с т в о в а в ш і й в ъ обществѣ относительно драмъ и 
комедій и з ъ древие-русскаго б ы т а , по которому, 
к а к ъ м ы только-что сказали , главная дѣйствую-
щ а я роль в ъ н и х ъ считалась всегда принадлежа-
щей с к у к ѣ , — т р а г и ч е с к о й л и , патріотической, 
благочестивой или э п и ч е с к о й , — н о непремѣнпо 
с к у к ѣ ; она доказала возможность в ы в о д и т ь жи-
в ы х ъ р у с с к и х ъ людей и при ж и в ы х ъ , а не стерео-
т и п н о - у ч е б н и ч е с к и х ъ къ н и м ъ о т н о ш е н і я х ъ . 
Глядя на э т у п і эсу сознаешь , ч т о а в т о р ъ в ъ м і р ѣ 
с в о и х ъ героевъ ч у в с т в у е т ъ себя к а к ъ дома, об-
р а щ а е т с я съ ними совершенно за -просто , что они 
для него такіе же свои или обыкновенные люди, 
к а к ъ современные н а м ъ л ю д и , для авторовъ піесъ 
и з ъ современнаго б ы т а . А это з н а ч и т ь много 
послѣ того , что во в с ѣ х ъ почти другихъ піесахъ 
и з ъ древне-русскаго б ы т а ( в ъ томъ числѣ и в ъ 
•«Мамаевомъ побоищѣ» самого г. Аверкіева) не-
вольно слышалась к а к а я - т о напряженность , не-, 
свободность а в т о р о в ъ , точно они писали драмы 
и з ъ испанской или вообще иностранной жизни и 
отсюда шла невѣрность и приподнятость тона и х ъ 
л и ц ъ и рутинность пр іемовъ в ъ изображеніи ха-
р а к т е р о в ъ . Публика с м о т р ѣ л а , скучала , полагала , 

что т а к ъ оно и с л ѣ д у е т ъ , что съ э т и м ъ у ж ъ ни-
чего не подѣлаешь, потому что «вѣдь это и з ъ 
русской ж и з н и » , па представлен іяхъ же «Фрола» 
публика сживается с ь д ѣ й с т в у ю щ и м и лицами , 
о т ъ души хохочетъ и х ъ смѣхомъ и ч у в с т в у е т ъ 
и х ъ чувствами. 

Главное дѣйствующее лицо этой комедіи Фролъ 
С к о б ѣ е в ъ , бѣдный д в о р я н и н ъ , захудалаго рода, 
по характеру своему в с ѣ м ъ намъ знакомый и 
близк ій тишь. Это ч е л о в ѣ к ъ но н а т у р ѣ своей 
очень хорошій: богато-одаренный отъ п р и р о д ы , 
у м н ы й , способный на прекрасный душевный дви-
жения, вообще, что н а з ы в а е т с я широкая н а т у р а ; 
а по обстоятельствамъ ж и з н и п л у т ъ и з р я д н ы й 
и л и но старинному — «воръ» - , т . е. и з ъ т ѣ х ъ 
л ю д е й , которымъ, что г о в о р и т с я , пальца в ъ р о т ъ 
не клади . Да и какъ ему не б ы т ь п л у т о м ъ , при 
т ѣ х ъ у с л о в і я х ъ , в ъ к а к и х ъ онъ находится , когда 
э т а плутоватость его единственная и оборона и 
орудіе? Задумалъ Фролъ в ъ люди в ы й т и и для 
э т о г о выкрадываетъ дочь боярина Н а р д ы н ъ - Н а -
щ о к и н а и женится на ней; о т е ц ъ , посерчавши, про-
щ а е т ъ , благодаря новой п л у т н ѣ Фрола, н а у ч и в -
іпаго жену свою прикинуться больной, яко бы о т ъ 
родительскаго гнѣва; а черезъ Фролову свадьбу 
у с т р а и в а е т с я и сестра его , достойная сестра бра-
т а , В а р я , выходя з а м у ж ъ за сына другаго боя-
р и н а , котораго она давно любила и отецъ кото -
р а г о , послѣ того, что Ф р о л ъ породнился с ъ т а -
к и м ъ болынимъ человѣкомъ к а к ъ Н а р д ы н ъ - Н а -
щ о к и н ъ , соглашается на бракъ своего с ы н а с ъ 
сестрою Фрола. Вотъ « с ю ж е т ъ » этой к о м е д і и в ъ 
и ѣ с к о л ь к и х ъ словахъ. У с п ѣ х ъ она имѣла р ѣ д к і й ; 
рѣдкій по единодушію п о х в а л ъ печати и п у б л и к и . 
Нсключеніемъ и з ъ этого я в л я ю т с я только н ѣ к о -
т о р ы я благочестивыя родители , оскорбляемый не 
серьезнымъ отиошеніемъ автора къ родительско-
му проклятію на ослушную дочь, в ы х о д я щ у ю за-
м у ж ъ безъ и х ъ благословенія , точно проклят іе 
ради того, что не удалось в ы д а т ь дочку за бога-
т а г о , такое святое дѣло , что не смѣй надъ н и м ъ 
и п о ш у т и т ь , да еще т ѣ м ъ , что в ъ комедіи этой 
и ѣ т ъ никакой морали, и порокъ в ъ лицѣ Фрола, 
не только что не н а к а з ы в а е т с я , но, о у ж а с ъ ! 
устраивается к ъ концу комедіи очень счастливо; 
но на это и м ъ можно з а м ѣ т и т ь , что если Фрола 
простиль уже самъ оскорбленный имъ старикъ 
Нащокшгь , полюбила его дочь, с в ѣ т л а я Аннушка , 
души в ъ немъ не чаетъ другъ его Л ы ч и к о в ъ и 
простые бѣдиые люди, к о т о р ы х ъ онъ заступ-
н и к ъ — то и и м ъ строгимъ моралистамъ можно 
простить его, что вѣрно онъ не т а к ъ пороченъ 
к а к ъ кажется . Не одобрилъ комедіи также слу-
ч а й н ы й рецензента Голоса ( р е ц е н з е н т ъ только на 
о д и п ъ вечеръ, только на эту комедію) отказавши 
ей во всякой правдѣ художественной и истори-
ческой и впомнивши по поводу ея о собраніи рус-
с к и х ъ легендъ Афанасьева. Это ловкое напомина-
ние д л я т ѣ х ъ , к т о з н а е т ъ судьбу, постигшую соб-
раеше Афанасьева, достаточно свидѣтельствуютъ о 
порядочности и тактѣ случайнаго рецензента и 
з а с т р к л я е т ъ ножалѣтьо невнимании редакціи , про-
пускающей на своихъ с т о л б ц а х ъ так ія некраси-
в ы й в ы х о д к и . Случайный р е ц е н з е н т а м с ж е т ъ , ко-
нечно , пожадѣть , что комедію г . Аверькіева не 
постигла таже судьба, что «Отрѣ занный Ломоть» 
г . А. Потѣхина . Судя по слогу, рецензія на «Ло-
м о т ь » , помѣщанная в ъ свое время в ъ «Москов-
с к и х ъ Вѣдомостяхъ» принадлежитъ тому же-пе-
ру и попала въ печать также случайно. Пьеса 
р а з ы г р а н а была очень удовлетворительно. Не го-
воря объ удивительной игрѣ Самойлова, испол-
ненной жизни , неподдѣльнаго юмора, даяіе вто-
ростепенный роли были переданы очень хоро-
р о ш о , особенно роль Вари в ъ исполненіи г - ж и 
•Подобѣдовой 2 ; послѣ т а к о й и г р ы остается толь-
ко желать видѣть э т у умную и талантливую ак-
трису к а к ъ можно чаще на пашей сценѣ . Роль Ан-
нушки пришлась очень хорошо г - ж ѣ Я б л о ч к и н о й ; 
ея женственная грація и лучезарная красота шли 
какъ нельзя больше к ъ тому тепличному, терем-
ному ц в ѣ т к у , какой она изображала. 

Окончишь э т о т ъ фельетонъ двумя выводами, 
о к о т о р ы х ъ т о л к у ю т ъ в ъ обществѣ : п е р в ы й — 

э т о т ъ в ы в о д ъ г . Юматова , одни говоратъ и з ъ 
заблужден ія , другіе и з ъ с о б р а н і я славянскаго ко-
м и т е т а , куда о н ъ явился с ъ Н о в ы м ъ Временемъ, 
но безъ в с я к а г о права ; другой в ы в о д ъ — это 
кучера или полотера и з ъ перваго ряда креселъ 
итальянской оперы , куда т о т ъ я в и л с я съ биле-
т о м ъ , слѣдовательно и полнышъ правомъ , но 
показанію и ѣ к о т о р ы х ъ со щеткою; другіе же ут-
верждаютъ , что щетки никакой не было, а в ы -
вели его за к о с т ю м ъ , присвоенный его должности; 
третьи же у в ѣ р я ю т ъ , что это г . Ю м а т о в ъ явился 
въ собраніе славянскаго комитета со щеткою, а 
полотеръ или к о ш о х ъ итальянской оперы — съ 
«Новымъ В р е м е н е м ъ » , — но я и м ъ не вѣрю. Не 
в ѣ р ю я и тому , что , г о в о р и т ь , будто г . Юматовъ 
былъ послѣ того съ в и з и т о м ъ у этого конюха и 
предложилъ ему н а н я т ь общаго адвоката , (ука-
з ы в а ю т ъ на г . Лохвицкаго) для преслѣдованія 
судебнымъ порядкомъ в ы в о д и в ш и х ъ и х ъ л и ц ъ ; 
при чемъ з а м ѣ ч а ю т ъ , что к о н ю х ъ будто-бы от-
казался отъ такой солидарности с ъ г . Юматовымъ , 
находя совершенно основательно , что онъ о т ъ 
этого можетъ только проиграть , т а к ъ к а к ъ его 
дѣло правое и онъ можетъ в п о л н ѣ надѣяться 
в ы и г р а т ь свой процессъ , а г. Ю м а т о в ъ этой на-
дежды имѣть не можетъ . Н о в е е э т о должно б ы т ь 
в здоръ . Со в с ѣ м ъ нельзя полагаться на Петер-
бургскіе слухи. 

Поклоненіе царей. 

( с ъ К А Р Т И Н Ы Р У Б Е Н С А ) . 

П е т р ъ - П а в е л ъ Рубенсъ ( 1 5 7 7 — 1 6 4 0 ) состав-
л я е т ъ одно и з ъ с а м ы х ъ я р к и х ъ , в ъ нолномъ 
смыслѣ этого слова , явленій в ъ исторіи живо-
писи. В ъ теченіи долгихъ в ѣ к о в ъ р а з в и т і я евро-
пейской живописи и з ъ в и з а н т і й с к и х ъ формъ и 
средневѣковой схоластики в с т р ѣ ч а ю т с я личности 
болѣе г е н і а л ь и ы я , болѣе могучія , болѣе много-
стороннія ч ѣ м ъ Р у б е н с ъ , — но личности болѣе 
блестящей, эффектной , пестрой, трескучей, если 
позволено будстъ т а к ъ в ы р а з и т ь с я — н ѣ т ъ . 

Д ѣ я т е л ь н о с т ь Рубенса , сосредоточивающаяся 
в ъ концѣ 1 6 и первой половины 1 7 в ѣ к а , должна 
составить предмета отдѣльной, самостоятельной 
с т а т ь и , и м ы иадѣемся незамедлить и передать 
ее на судъ читателей . До т ѣ х ъ поръ должны 
мы довольствоваться нѣсколькими общими замѣ -
чаніями и самою легкою характеристикою. 

На долю ІІидерландовъ пала завидная участь 
стать дважды во главѣ общеевропейскаго разви-
тая живописи . Первый разъ з а я в и л и себя Нидер-
ланды в ъ к о н ц ѣ 1 4 и началѣ 1 5 в ѣ к о в ъ ; с т о и т ь 
только н а з в а т ь имена братьевъ В а н ъ - Э й к ъ — и 
изобрѣтеиіе и м и масляной краски , — для того , 
чтобы п о н я т ь все значеніе этого времени. Нзо-
брѣтеніе это было вопросомъ ж и з н и для живо-
писи, не и м ѣ в ш е й до т о г о — н и я р к и х ъ колеровъ , 
ни колорита , ни ^легкости р а б о т ы . Художникъ 
б ы л ъ связа ігь по рукамъ и по ногамъ употребле-
ніемъ м е д о в ы х ъ , в о д я н ы х ъ , в о с к о в ы х ъ и проч. 
красокъ , и самое чистое вдохновение, самый 
сильный т а л а н т а оказывались неспособными в ъ 
иреодолѣпіи исключительно механической и тех-
нической с т о р о н ы работы. 

Вслѣдъ за братьями В а н ъ - Э й к ъ и и х ъ шко-
лою, Нидерланды сходятъ со с ц е л ы и нередаютъ 
неоспоримое первенство Италіи . Это конецъ 1 5 
и первая половина 1 6 в ѣ к а . Масляная краска 
была почвою на которой выработались личности 
Хирландайо , ІІеруджино, Р а ф а э л я , Л. Винчи, 
А. Сарто, Г . Рейи и многихъ д р у г и х ъ . К ъ концу 
1 6 вѣка И т а л і я , какъ -бы утомленная произведе-
н іемъ на с в ѣ т ъ великихъ х у д о ж н и к о в ъ , забы-
в а е т ъ и х ъ правила и ц ѣ л ы я толпы шаньеристовъ и 
почитателей стиля і е зуитовъ , з а м ѣ н я ю т ъ собою 
только что о т о ш е д ш и х ъ в е л и к и х ъ учителей. Ху-
дожественная жизнь передается Франціи и Ни-
д е р л а н д а м ^ э то время вторичнаго зиаченія ро-
д н ы х ъ В а н ъ - Э й к о в ъ , обусловленное Рубенсомъ, 
Рембрандтомъ , В а н ъ - Д и к о м ъ , Теньеромъ и фа-
лангою к а б и н е т н ы х ъ живописцевъ . 
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Р у б е н с ъ , — полурыцарь , полубуржуа, люби-
мецъ счастья и ж е н щ и н ъ , дипломата и живопи-
с е ц ъ , человѣкъ умѣвшій ж и т ь и наслаждаться 
ж и з н ь ю , — о н ъ в и д ѣ д ъ в ъ своемъ т а л а н т ѣ — с р е д -
с т в о , в ъ своемъ умѣньи пользоваться и м ъ — з а -
дачу ж и з н и , в ъ своей славѣ — необходимую и 
должную дань современниковъ. И з ъ э т и х ъ об-
щ и х ъ чертъ его характера объясняются и двѣ 
г л а в н ы я , о т л и ч и т е л ь н ы я ч е р т ы его таланта : пол-
нѣйшее отсутств іе чувства , и преобладающее, да-
вящее всѣ остальныя стороны искусства зна-
ченіе формъ и красокъ . Рубенсъ весь в ъ формахъ 
и к р а с к а х ъ , и , если форма и краски с о с т а в л я ю т ъ 
ж и з н ь , Р у б е н с ъ , в е с ь — ж и з н ь . 

Г о в о р я т ъ , что оригинальность необходимое 
условіе т а л а н т а , — в ъ такомъ случай , Рубенсъ 
т а л а н т ъ первой величины. Кто р а з ъ только ви-
д ѣ л ъ его работу , кто стоялъ передъ этими полу-
вакхическими с в я т ы м и его, передъ этими мяси-
с т ы м и голландками во всевозможныхъ и невоз-
м о ж н ы х ъ одеждахъ , передъ этими круглыми пле-
чами и румяными щеками, передъ этими массами 
красокъ и и х ъ отражений, — т о т ъ у з и а е т ъ Ру-
бенса и з ъ т ы с я ч и . Не узнать Рубенса невозмож-
но. Въ п е й з а ж а х ъ и а п о ф е о з а х ъ королей, в ъ бит-
в а х ъ и о х о т а х ъ , в ъ мадоннахъ и п о р т р е т а х ъ — 
это все тоже царство внѣшности , в ъ ущербъ в н у т -
реннему содержанию. 

Да не подумаетъ читатель , что в ъ э т и х ъ сло-
в а х ъ мы пишешь приговоръ Рубенсу. Н ѣ т ъ . Зна-
чение в н ѣ ш н о с т и , формъ, т а к ъ велико, что они 
и сама но себѣ есть жизнь . Множество предме-
т о в ъ в ъ природѣ ( с т о и т ъ вспомнить х о т я - б ы 
только ц в ѣ т ы ) прельщаете насъ исключительно 
своего в н ѣ ш н о с т ы о . Таковъ и Р у б е н с ъ : в ъ 
э т о м ъ его сила, но в ъ этомъ и приговоръ. Никто 
не о т к а ж е т ъ себѣ в ъ удовольствіи полюбоваться 
его картиною, но никто не с к а ж е т е , положа 
руку на сердце, что онъ чувствовалъ что нибудь 
передъ нею, чтобы картина Рубенса зажгла в ъ 
немъ какую,нибудь сокровенную думу, и повела 
путемъ работы мысли к ъ самоулучшенію, к ъ са-
мосозерцанію. . . Кому пришлось видѣть «Страш-
н ы й судъ» Микель-Анджело, — т о т ъ поймете 
н а с ъ лучше д р у г и х ъ . Кто чувствовалъ передъ 
Мадонною Рафаэля ( и з ъ его лучшаго времени) 
присущее ей біеніе жизни и искренности кра-
соту и н ѣ ж н о с т ь геніальнаго Урбината , т о т ъ 
будете з н а т ь чего именно не достаете Рубенсу и 
в ъ чемъ его слабая сторона. 

«Поклоненіе ц а р е й » — э т о одна и з ъ л ю б и м ы х ъ 
темъ Рубенса . Оно и понятно : легендарная сто-
рона этого факта подходила какъ нельзя больше 
к ъ его т а л а н т у . Р ѣ з к о е сопоставленіе убогаго 
жилища н а с т у х о в ъ , яслей , соломы, деревянного 
навѣса с ъ одной стороны, и пышности одеждъ 
в о с т о ч н ы х ъ в л а д ы к ъ , нришедшихъ съ ц ѣ н н ы м и 
дарами и многочисленною свитою съ другой, 
это так ія н о т ы , который приходились по душѣ 
Рубенсу . Еще будучи в ъ ученіи у Отто Веніуса 
далъ онъ «Поклоненіе царей» . Петербургскій 
э р м и т а ж ъ , Мюнхенская Пинакотека , Бленхейм-
ская и Гросвенорская галлереи и м ѣ ю т ъ тоже 
свои к а р т и н ы Рубенса на э т у тешу. 

Мы представляешь читателю рксунокъ с ъ 
эскиза к а р т и н ы , находящейся в ъ Антверпенскомъ 
музеѣ . Это одна и з ъ р а н н и х ъ работъ Рубенса . 
Видно, что х у д о ж н и к ъ не б ы л ъ еще полнымъ 
господиношъ своего т а л а н т а . Картина писана до 
путешеств ія в ъ Италію и до изученія Рубенсомъ 
в е л и к и х ъ мастеровъ эпохи возрожденія . 

С . 

Зимнія моды. 
Въ концѣ 1868 г. богиня модъ начала издѣваться 

надъ своими слишкомъ строгими послѣдовательницами 
Лица раскрашивались до того, что въ нихъ не оста-
валось почти ничего природиаго; волосы получали 
красноватый оттѣиокъ, платья были или слишкомъ 
коротки, или слишкомъ длинны; мужской костюмъ 
представлялъ повременамъ также нѣчто невѣроятное. 

Говорятъ, будто новый 1869 годъ уничтожитъ всѣ 
эти экстровагантностп и введетъ въ моды нѣкоторую 
трезвость. 

Для вѣерввъ господствующий теперь жанръ «Лудо-
вика XVI» :ъ рисунками à la Ватто или Буше въ бѣ-
лой перламутровой оправѣ. На каждой пластинкѣ ме-
дальонъ съ серебряннызш украшеніями. Самый мод-

ный вѣеръ впрочемъ, вѣеръ въ греческомъ стилѣ. 
Рисунокъ дѣлается на лайкѣ или на атласѣ, прикры-
тый облакомъ изъ point d'Angleterre. Словозіъ, кружево 
играетъ роль всюду, а такъ какъ настоящее кружево 
чрезвычайно дорого, то надо умѣть замѣнять его сво-
ішъ рукодѣльемъ. 

На предлагаемой нами картинкѣ , платья всѣхъ го-
сподствующихъ Фасоновъ. Матеріалъ: бархатъ, атласъ, 
поплинъ, экоссезъ и кружево. Бальные тюники дѣла-
іотся преимущественно кружевные. Рукавовъ на баль-
номъ платьѣ неполагается вовсе, a дѣлаеіся одна только 
пройма. Чрезмѣрное декольте вѣроятно также отно-
сится къ экстравагантностямъ прошлаго года и надо 
надѣяться, что волны кружевъ поднимутся наконецъ 
до высоты женскаго бюста. Фишю и платочки Марія-
Антуанетта начинаютъ уже появляться въ театрахъ. 

Костюмъ мальчика на нашей картинкѣ называется 
Prince Impérial и сдѣланъ изъ чернаго бархата. Для 
дѣтей, въ Парижѣ два наиболѣе модныхъ костюма: 
Régence, состоящей изъ бархатныхъ панталонъ, бар-
хатной накидки, застегивающейся съ боку и обшитой 
мерлушкой и черкеской папахи изъ такой-же мерлуш-
ки. (Почему этотъкоетюмъ называется Régence, намъ 
неизвѣстно). Второй модный костюмъ Prince Impérial 
представленъ на картинкѣ . 

ТЕАТРАЛЬНОЕ ОБОЗРЬНІЕ. 

Нижегородцы. 
ОПЕРА въ 5-тп Д'вйотвшхъ г Э . Н А П Р А В Н И К А . 

Подъ этишъ названіемъ представлена , 28 -го 
декабря, новая русская онера, в ъ пользу автора 
ея, капельмейстера оперы. Задача критики сло-
жна и мало весела в ъ виду п р о и з в е д е н ^ , подоб-
ныхъ настоящему, когда, при о ц ѣ и к ѣ его, при-
ходится вдаваться в ъ р а з н ы й соображенія , при-
мирять немалые и нерѣдкіе п р о м а х и в ъ главномъ 
съ достоинствами частностей и т . п . 

Въ настоящее время, — когда ясно установи-
лось различіе- между музыкою чистою, инструмен-
тального (симфонія , концертная увертюра) и 
музыкою, соединенною со словомъ (ораторія , 
к а н т а т а , музыкальная драма—опера), нельзя 
разсматривать в ъ онерѣ м у з ы к у отдѣльно о т ъ 
драмы, в ы з в а в ш е й ее, почему и мы обратимся 
съ начала к ъ драмѣ , лежащей в ъ основѣ оперы. 

Дѣйствіе . .происходить в ъ смутное и много-
трудное для русскаго люда время 1 6 1 2 года. 
Сигизмундъ, овладѣвшій Смоленскомъ, д е р ж и т е : 
в ъ р у к а х ъ всю Р у с ь ; Москва, з а н я т а я поляками ; 
и измученная безпорядками междуцарств ія и Са-
мозванцевъ , в ъ отчаяніи п р и с я г а е т е королевичу I 
Владиславу, сыну Сигизмунда. Очередь присягать 
за Нижнимъ Новгородомъ; но недовѣріе к ъ п о л я -
к а м ъ , в ъ рѣшительную м и н у т у проснувшееся со-
знаніе собственныхъ силъ и возможности обой-
т и с ь безъ чужаго в м ѣ ш а т е л ь с т в а , вліяніе лично-
стей , к а к ъ Мининъ, п а т р і а р х ъ Е р м о г е н ъ , князь 
Пожарскій , — р ѣ ш а ю т ъ затрудненіе : ополчается 
с т а р ъ и младъ, складывается в с ѣ м ъ имуществомъ 
и и д е т е выручать родину. Вскорѣ Смоленскъ и 
Москва снова в ъ рукахъ р у с с к и х ъ , Поляки изгна-
н ы за предѣлы отечества и можно приступить к ъ 
избранію царя своего, русскаго . И т а к ъ , народ-
ное бѣдствіе , борьба п р о т и в ъ него и у с п ѣ ш н ы й 
в ы х о д ъ и з ъ нея — в о т ъ главный , драматическій 
м о т и в ъ , тяготѣющій надъ всею піэсою; м о т и в ъ — 
с и л ь н ы й , вѣчно-юный, сочувственный каждому 
простолюдину, весьма близкій к ъ чувству , т а к ъ 
сильно-вылившемуся в ъ « Ж и з н и за Ц а р я » . Каза-
лось б ы , съперваго взгляда , щ е к о т л и в ы м ъ п р и н и -
маться за новую обработку настроенія т а к ъ ге-
ніяльно воплощеннаго Глинкою, но настроеніе это 
т а к ъ неизчерпаемо глубоко, что даже м у з ы к а н т а 
мало самобытный, какъ г. Н а п р а в н и к ъ , н а ш е л ъ 
для- него свои в ы р а ж е н і я , — н а с к о л ь к о сильиыя Ii 
в ѣ р н ы я о томъ н и ж е , — н о все -таки свои , о чемъ 
с в и д е т е л ь с т в у й т е и увертюра, и большая часть 
четвертаго дѣйствія . 

Страсти дѣйствующихъ л и ц ъ , сцѣпленія и х ъ 
интересовъ составляютъ уже нѣчто второстепен-
ное по отиошенію къ главной идеи драмы и долж-
ны стремиться к ъ возможно-полному ея освѣще-
нію. На этой точкѣ расходятся воззрѣиія худож-
и и к о в ъ , смотря п о ' с в о й с т в у и х ъ способностей 
относиться к ъ предмету болѣе объективно , или 
болѣе субъективно . 

В о т ъ впрочемъ х о д ъ п іэсы: 
Дѣйствіе первое — на постояломъ дворѣ , подъ 

Н и ж н и м ъ . И а р о д ъ , отдыхая отъ работы, поетъ 

пѣсни ; дѣвушки в е д у т ъ х о р о в о д ь , парни п л я ш у т ъ 
( трепакъ ) . Н а ѣ з ж а ю т ъ б о я р и н ъ К у р а т о в ъ ( г . Ни-
кольск ій) , и Кузьма М и н и н ъ , ( г . В а с и л ь е в ъ I ) , 
подъ именемъ купца Волкова провозящій воз зва -
ніе Ермогена к ъ народу. Они т о л к у ю т ъ о д ѣ л а х ъ 
м о с к о в с к и х ъ . Куратовъ с о о б щ а е т е послѣднее из-
вѣст і е , что Москва присягнула В л а д и с л а в у ; оба 
сходятся на т о м ъ , что не ж д а т ь добра о т ъ ино-
в ѣ р ц а . Т у т ъ же К у р а т о в ъ р а з с к а з ы в а е т ъ о без-
надежной любви своей к ъ О л ь г ѣ ( г -жа Соловьева ) , 
дочери к н я з я Б о р о в с к а г о (г . М е л ы ш к о в ъ ) , з а к л я -
таго врага рода К у р а т о в ы х ъ . Мининъ у т ѣ ш а е т ъ 
его ч ѣ м ъ м о ж е т ъ и п р о щ а е т с я , чтобы ѣ х а т ь в ъ 
Нижній . Едва у с п ѣ л ъ о н ъ о т ъ ѣ х а т ь о т ъ ностоя-
лаго двора, к а к ъ за сценой раздается в ы с т р ѣ л ъ — 
засада, подготовленная Боровскимъ съ т ѣ м ъ , что-
бы убить Минина и о т н я т ь у него грамоту , о ко-
торой о н ъ з н а л ъ . І І одоспѣвшій Куратовъ с п а с а е т е 
Минина о т ъ р у к ъ з л о д ѣ е в ъ и , проводивши его 
нѣсколько в е р с т ъ , с в о р а ч и в а е т е к ъ Боровскому, 
къ которому в е з е т ъ п и с ь м о . 

Дѣйствіе второе — н и р ъ у Боровскаго ; гости 
его — русскіе бояре , передавшіеся П о л ь ш ѣ , и 
поляки. Вбѣгаетъ с т р е м я н н о й н р а з с к а з ы в а е т ъ о 
неудавшейся засадѣ . IIa п о с л ѣ д н и х ъ его словахъ 
входить К у р а т о в ъ , в ъ к о т о р о м ъ стремянной при-
з н а е т е спасителя Минина . Общее негодованіе , 
смягчающееся только при подачѣ письма отъ 
Гонсѣвскаго. Пиръ между т ѣ м ъ идете горой: 
пѣсни и пляска ш у т о в ъ и скомороховъ . К н я з ь , 
но предложенію Г о и с ѣ в с к а г о , р ѣ ш а е т с я ѣ х а т ь 
вмѣстѣ с ъ К у р а т о в ы м ъ в ъ Н и ж н і й , чтобы скло-
нить Пижегородцевъ на п р и с я г у Владиславу . 

Дѣйствіе третье — в ъ Н и ж н е м ъ ; на -право — 
теремъ Ольги, отдѣленный рѣшоткою о т ъ лѣвой 
стороны с ц е н ы , представляющей дорогу и л ѣ с ъ . 
Ольга, дочь Боровскаго , признается нодругѣ своей 
Ксеніи (г -жа Шредеръ) в ъ любви к ъ К у р а т о в у , 
съ которымъ в м ѣ с т ѣ росла. Съ лѣвой- стороны 
сцены, изъ лѣсу в ы х о д я т ъ Боровской со стремян-
н ы м ъ (г . Б у л а х о в ъ ) ; первый в ы с к а з ы в а е т е свою 
ненависть къ К у р а т о в у , іюдозрѣваСтъ его в ъ 
преданности Р о с с і и , вслѣдств іе чего н а к а з ы в а е т е 
Стремянному по первому его знаку убить Кура-
това . Холопская преданность стремяинаго , у ж а с ъ 
подслушивающей съ подругою своею дочери дали 
возможность г. Направнику в о с п о л ь з о в а т ь с я 
этимъ положеніемъ для квартета . Ольга в ъ д у э т ѣ 
съ Ксеніей, р ѣ ш а е т с я все р а з с к а з а т ь К у р а т о в у . 
Является К у р а т о в ъ ; — л ю б о в н а я с ц е н а , которую 
п р е р ы в а е т е отецъ , объявляя дочери , что она не-
вѣста Гонсѣвскаго . Отчаяніе п о с л ѣ д н е й , у т ѣ ш е -
нія подруги и хоръ сѣнныхъ д ѣ в у ш е к ъ . 

Дѣйств іе четвертое — в ъ Н и ж н е м ъ , на пло-
щ а д и ; на лѣво — х о р о м ы К у р а т о в а , на право — 
церковная паперть. Народъ ж д е т ъ в ы х о д а б о я р ъ , 
собравшихся для окоичательнаго с о в ѣ щ а н і я у К у -
ратова . Выходятъ бояре, с ъ н и м и М и н и н ъ ; сооб-
щ а й т е онедовѣріи своемъ к ъ П о л я к а м ъ . М и н и н ъ 
обращается къ народу и п р е д л а г а е т е «продать 
і я ѣ н і я , заложить ж е н ъ и д ѣ т е й , и в ы к у п и т ь 
страну родную». Н а р о д ъ , у в л е ч е н н ы й его примѣ -
ромъ, стремится в ъ К р е м л ь слагать свое иму-
щество на предстоящія издержки. На сценѣ 
остается одинъ, о б м а н у т ы й в ъ своихъ н а д е ж д а х ъ , ' 
Боровской. По з н а к у его я в л я е т с я стремянной и 
двое холопей, к о т о р ы м ъ о н ъ п р и к а з ы в а е т е под-
стеречь К у р а т о в а , когда онъ будете в о з в р а щ а т ь с я 
домой, и у б и т ь е го . Ио покушеніе не у д а е т с я и 
сбѣжавшаяся т о л п а у з и а е т ъ отъ у м и р а ю щ е г о 
стремяинаго и з м ѣ ы у Боровскаго. Р а з ъ я р е н н а я до 
б ѣ ш е н с т в а , она бросается в ъ домъ и з м ѣ н н и к а и , 
не найдя его, р ѣ ш а е т с я повѣсить дочь е го , к а к ъ 
дочь и з м ѣ н н и к а и невѣсту поляка . К у р а т о в ъ спа-
саетъ ее , о б ъ я в и в ъ что она н е в ѣ с т а не Гонсѣв-
скаго , а его; народъ , для убѣжденія своего , тре-
б у е т е безотлагательнаго в ѣ н ч а н і я и х ъ . По совер-
шеиіи обряда, Мининъ благословляетъ новобрач-
н ы х ъ . 

Дѣйствіе пятое ; картина первая — Ольга ску-
ч а е т е по м у ж ѣ в ъ м о н а с т ы р ѣ , в ъ которой ио-
мѣстилъ ее К у р а т о в ъ на время в о й н ы . Я в л я е т с я 
отецъ ея и т р е б у е т е , чтобы она ф х а л а с ъ н и м ъ , 
в ѣ и ч а т ь с я с ъ Гонсѣвскимъ , бракъ же е я с ъ К у р а -



ВСЕМІРНАЯЛ ИЛЮСТРАЦІЯ. 

товылъ будетъ р а с т о р г н у т ь . Послѣ р ѣ ш и т е л ь -
наго с ъ еа стороны сопротивленія , о н ъ все-таки 
обманомъ, будто бы д ѣ й с т в у е т ъ о т ъ имени Кура-
това, у х и т р я е т с я увезти ее. С б ѣ ж а в ш і й с я н а з о в ъ 
Всеніи народъ пускается за п о х и т и т е л е м ъ в ъ по-
гоню, но уже поздно. 

Картина вторая — площадь внутри Кремля. 
На сценѣ — умирающіе о т ъ голода и изнуренія 
П о л я к и , з асѣвшіе в ъ К р е м л ѣ , послѣ от-
стунленія г л а в н ы х ъ силъ своихъ о т ъ Москвы; 
т у т ъ же Боровской и Ольга. В ы ш е д ш а г о для ре-
когносцировки на стѣну Боровскаго у б и в а е т ъ 
сторожевой к а з а к ъ . Я в л я е т с я К у р а т о в ъ съ пре.д-
ложеніемъ о т ъ к н я з я Пожарскаго помиловать По-
л я к о в ъ , если оші добровольно сдадутся . Встрѣча 
Куратова съ Ольгой и торжественное занят іе 
Кремля русскими войсками. 

Вотъ содержаніе либрето г . Калашникова . Въ 
фельетонѣ читатели н а й д у т ъ л и т е р а т у р н ы й раз-
боръ либрето ; з а м ѣ т и м ъ з д ѣ с ь , что в ъ распре-
дѣленіи с ц е н ъ , продолжительности и х ъ , г . Ка-
л а ш н и к о в ъ очевидно соображался с ъ требованіями 
композитора, который в ъ свою очередь не былъ 
свободенъ и самъ з а в и с ѣ л ъ о т ъ формъ музыкаль-
н ы х ! , и м ѣ в ш и х с я в ъ его распоряженіи , форшъ 
нѣсколько с х о л а с т и ч и ы х ъ и р у т и н н ы х ъ . 

Вообще вокальныя формы п р е д с т а в л я ю т ъ еще 
іѣчто искомое для м у з ы к а н т о в ъ . І Іадъ ними за-
думывался еще Б е т х о в е н ъ , а за нимъ и в с ѣ му-
;ыканты , работавшее надъ словомъ , начиная съ 
Зебера, Мендельсона, Ш у м а н а , Вагнера и кончая 
юотечественяикомъ н а ш н м ъ А. С. Даргомыжскимъ, 
ю с в я т и в ш а г о послѣдніе годы ж и з н и своей изуче-
iiio именно этого предмета и иослѣднее произве-
дшие котораго « К а м е н н ы й гость» представляетъ 
:ъ этой стороны много замѣчательнаго . н . г . 

(Окончаніе будетъ). 

Театръ и музыка. 
— Композитор! Гуно, авторъ «Фауста», отпра-

І ілся в ъ . Р н и ъ , гдѣ онъ, какъ говорятъ, пишетъ 
• •пахстйрію «Цециліа». 

— Опера Рихарда Вагнера «Meistersinger», бу- ' 
іетъ поставлена на дрезденскомъ королевскомъ те-
ітрѣ еще въ теченіи января мѣсяца. 

— Аббатъ Листъ, какъ сообщаютъ изъ Рима, 
занять въ настоящее время разработкою плана улуч-
шенія римской церковной музыки; этотъ обширный 
грудъ, какъ говорятъ, Листъ намѣренъ предста-
вить на предстоящей вселенскій соборъ. Такъ какъ 
живя в ъ Рпмѣ Листъ всегда бываетъ обремененъ 
постоянными визитами иностранцев! , то воизбѣ-
жаніе этого, онъ удалился на нѣсколько недѣль на 
виллу д'Эсте, въ Тиволи, гдѣ и окончить свой трудъ. 

— Парижская газета «Mémorial diplomatique» на-
печатала у себя сппсокъ посмертныхъ музыкаль-
ныхъ сочиненій Россини. Всѣ онѣ раздѣлены на 
двѣ части; на каждой изъ нихъ красуется надпись 
«Старческіе грѣхи Джіакомо Россини». Первую 
часть составляешь «Смѣсь»; въ ней заключается 
«Малая месса» и двадцать двѣ пьесы, изъ кото-
рыхъ одна называется «Canon antisavont» сочиненіе 
«пезарскаго лебедя», посвященное «Тюркосомъ», 
«Итальянскій альбомъ», состоящій изъ 12 пьесъ, 
«Французскій альбомъ», состоящій изъ такого же 
числа пьесъ и наконецъ альбомъ «Olk potrida», въ 
которомъ находится «Пѣснь титановъ». Вторая 
часть также заключастъ въ себѣ «Смѣсь», состоя-
щую изъ шестнадцати пьесъ, альбомъ изъ восьми 
пьесъ, озаглавленных! названіями разныхъ тон-
кихъ блюдъ, «Альбомъ для юношества», «Альбомъ 
для взрослыхъ дѣтей» «Album de chaumière» и 
«Album de chateau», каждый изъ этихъ послѣднихъ 
состоишь изъ двенадцати пьесъ. Почти каждая 
пьеса имѣетъ юмористическое заглавіе, вѣроятно 
гмѣвшее какой нибудь переносный смыслъ. 

— Общинный совѣтъ во Флоренціи согласился 
на требованіе вдовы Россини, которыми она обу-
словила перевозъ тѣла своего покойнаго мужа; она 
поставила непремѣнньшъ условіемъ, чтобы въ по-
слѣдствіи ее похоронили рядомъ съ мужемъ. Мон-
сеньоръ Лимберти воспретилъ женщинамъ участво-
вать въ хорахъ при погребеніи Россини; впрочемъ, 
тутъ нѣтъ ничего удивительнаго, такъ какъ свя-
тѣйшій отецъ папа Пій IX отказалъ Россини, когда 
тотъ самъ просилъ папу о разрѣтеніи женщинамъ 
иѣть въ церквяхъ. 

— Въ Болоньѣ одновременно будутъ даваться 

на тамошнихъ театрахъ три оперы съ одинаковымъ 
названіемъ «Сивильскій цирульникъ»; на театрѣ 
«Communale» поставят ! новую оперу Арджиио, а 
на театрѣ «Brunetté» старую, сочннеиія Паэзіэлло 
и другую, всѣмъ уже и з в е с т н у ю - Р о с с и н и . Тамъ 
же вскорѣ будетъ издаваться новый журналъ подъ 
названіемъ «Gioachino Rossini». 

— Госпожа Ниманъ-Зеебахъ, какъ сообщаетъ 
берлинская «Шпенерона Газета», намѣрена оста-
вить сцену и поселяться во Франкфурте на Майнѣ, 
гдѣ она будетъ заниматься обученіемъ молодыхъ 
дамъ, желающихъ поступить на сцену. 

— Недавно въ Паршкѣ кто то купилъ собствен-
норучную квитанцію Мольера, въ полученіи 4 4 0 
дивровъ за данное имъ съ его труппою представ-
леніе въ Saint-Germain en Loye; по приказанію ко-
роля, по случаю праздника Св. Губерта; квитанція 
эта была помѣчена 11 Ноября 1668 года. Она была 
продана за 2 2 0 франковъ. 

— По почину итальянскаго правительства, во 
; Флоренціи открылась подписка на памятники Рос-
! сини въ церкви «Santa Сгосе». 

— Въ Мюнхенскомъ придвориомъ королевскомъ 
театрѣ разъ въ недѣлю дается представленіе по 
пониженным! цѣнамъ, съ цѣлыо облегчить людямъ 
небогатымъ посѣщеніе театровъ. Если принять в ъ 
соображеніе, что в ъ Германіп вообще цѣны мѣстамъ 
весьма умѣренныя, то нельзя не отдать справед-
ливости такому безкорыстію дирекціи мюнхенскаго 
театра. Не дурно бы и намъ нослѣдовать сему 
примѣру. 

— Говорятъ, что національный театръ въ Пештѣ 
будетъ называться «королевскимъ, венгерскими, 
придворными и національнымъ театромъ» и будетъ 

I получать изъ частныхъ суммъ императора Франца 
Іосифа ежегодную субсидію в ъ 6 0 , 0 0 0 флориновъ. 

— Маркиза Аделина Патти де Ко, проѣздомъ в ъ 
Петербургъ черезъ Брюссель дала три представле-

і нія, изъ которыхъ первое доставило 1 8 , 0 0 0 фран-
! ковъ сбору, второе—22 ,000 франковъ, а третье— 

2 8 , 0 0 0 франковъ. Нередъ своими отъѣздомъ изъ 
Брюсселя, маркиза подарила хористамъ брюссель-
скаго театра 600 франковъ. 

Путешествіе. 

— Капитанъ Кольдеви, начальники немецкой эк-
спедиціи къ сѣверпому полюсу, намѣренъ отпра-

! виться въ февралѣ мѣсяцѣ съ китоловными фло-
; томъ въ Полярное море, съ цѣлыо ознакомиться съ 

положеніеыъ сѣверныхъ льдовъ н изучить корабль, 
на которомъ предполагают! совершить вторую эк-
спедицию. Говорятъ, что будущая экспедиція отпра-
вится на двухъ болышіхъ пароходахъ. 

Литература. 

— Въ нынѣшнемъ 1869 году совершится 300 
лѣтній юбилей перваго оттиска Евангелія въ Рос-
сіи. Одинъ изъ корреспондентов! газеты «Совре-
менный извѣстія» призываетъ любителей просвѣ-
щенія отпраздновать это событіе ^оотвѣтствующимъ 
торжествомъ. \ 

Новости естественных! наукъ. 

Д-ръ Фойтъ, въ Ьѣиѣ , дѣлалъ Недавно опыты и на-
блюдет я надъ голубями, к о т о р ы м ! онъ вырѣзывалъ 
полушаріяболынаго мозга. При этомъ.уоднагомолода-
го голубя, подвергнутая этой оперіщіи, Фойтъ, убивъ 
его черезъ пяти мѣсяцевъ, нашела> в ъ черепной по-
лости, на мѣсто вырѣзаннаго моща, бѣлую массу 
имѣвшую видъ бѣлаго м о з г о в а я вещества и да-
же, при микроскопическом! изслѣдованіи, имѣвшую 
тоже строеніе. Это первое наблюденіе новообразо-
ванін мозговаго вещества съ возстановленіемъ его 
отправленія. 

Художества. 

— Императорская С.-Петербургская Академія Ху-
дожествъ, какъ говорятъ, намѣрена дѣлать фото-
графическіе снимки со всѣхъ художественныхъ про-
изведеній тѣхъ художников!, которые удостаива-
ются званія профессора или академика. Снимки эти 
послужатъ матерьяломъ для исторіи Академіи Ху-
дожеств! и для біографій русскихъ художников!. 

Новый президент! Сѣверо-американскихъ Штатовъ. 

Уже въ первомъ номерѣ нашего журнала, мы со-
общили нѣкоторыя свѣдѣнія о новомъ президентѣ 
«великой республики»; в ъ настоящее время, помѣ-
стивъ портретъ самой популярной личности Шта-
т о в ! , считаемъ необходимым! сообщить о ней нѣ-
которыя біографическія данныя. 

Улиссъ Сидней Грантъ родился 15 ( 2 7 ) апрѣля 
1822 года; съ т ѣ х ъ поръ, какъ онъ сдѣлался из-
вѣстнымъ своею военного карьерою и занялъ вид-
ное мѣсто въ виду политических! дѣятелей Шта-
товъ, шотландскіе органы печати нѣсколько разъ 

! уже утверждали, что Грантъ родился на берегахъ 
Твида. Дѣйствительно родители его были шотланд-
цы, но родиною его была не Шотлаядія Point Plea-
sant, въ штате Огіо. Если бы онъ не былъ уро-
женцомъ сѣверо-американская Союза, то никогда 
не могъ сдѣлаться главою республики. Вскорѣ поо-
лѣ его рожденія, родители оставили Point Pleasant 
и переселились въ Дшоржтаунъ. Достигнув! извѣст-
наго возраста, Улиссъ Грантъ, жившій до того вре-
мени въ скромнойсредѣ американской фермерской жиз-
ни, по ходатайству тогдашняго представителя Штата 
Огіо на конгрессѣ, генерала Гамера, былъ помѣщенъ въ' 
военную академію в ъ Westpoint. Въ іюлѣ 1843 го-
да, по окончаніи курса, вступилъ сверхъ штатиымъ 
лейтенантомъ въ 4 -й пѣхотный полкъ. Такъ какъ 
полкъ этотъ етоялъ на границѣ Миссури, то пер-
вые военные подвиги Гранта ограничивались толь-
ко небольшими стычками съ индейцами; затѣмъ, 
когда началась война съ Мехикою, полкъ, въ кото-
ромъ служилъ Грантъ вступилъ въ составъ дей-
ствующей арміи и участвовал! въ рядѣ битвъ. 
При Папо-Альто, при Резаса-де-ла-Иальма, при 
Молино-дель-Реи, при взятіи Всра-Круца, Грантъ 
пмѣлъ случай выказать свою личную храбрость, и 
былъ вскорѣ произведен! въ чинъ перваго лейте-
нанта; послѣ 'штурма Капультетка, Грантъ былъ уже 
капитаном!. По окончаніи мехиканской войны, въ 
1854 году, Улиссъ Грантъ вышелъ въ отставку и 
поселился въ небольшом! помѣстьѣ отца, около 
Сен-Луи. Здѣсь, онъ совершенно предался сельско-
хозяйственной дѣятельности, во все входилъ самъ 
и даже часто самъ возилъ на продажу въ Сен-Луи 
срубленный имъ же самимъ, лѣсъ. Въ тоже время 

! онъ, вмѣстѣ съ отцомъ, устроилъ въ городѣ Галенѣ 
въ штатѣ .Иллинойсѣ кожевенный заводъ и здѣсь, 
приложивъ всю энергію и терпѣніе, довелъ это дѣ-
ло до самаго цвѣтущаго состоянія. 

Среди такой скромной деятельности Грантъ про-
велъ 6 лѣтъ. Въ 1860 году началась избиратель-

! пая борьба, окончившаяся выборомъ въ президен-
ты Линкольна, т . е. победою сѣверныхъ штатовъ, 
что послужило для юга новодомъ къ отпаденію отъ 
Союза. Въ слѣдующемъ же году начались уже во-
енный дѣйствія и Грантъ, покинувъ свою мирную 
жизнь предложил! свои услуги Союзу; губернатор! 
Иллинойса предложил! ему организовать отряды 
волонтеровъ. Вскорѣ затѣмъ Грантъ былъ посланъ 
съ отдѣлыіымъ отрядомъ охранять отъ Южанъ 
штатъ Миссури. Назначенный вскорѣ бригадным! 
генералом!, онъ находился въ Каиро, въ южномъ 
йллинойсѣ; пунктъ этотъ господствовал! надъ вер-
ховьями Миссисиппи и Миссури и былъ очень удо-
бен! какъ для нападенія, такъ и для обороны. Въ 
то время поведеніе штата Кентукки было очень дву-
смысленно, а ш т а т ъ 'Генеси открыто былъ на сто-
рон! Южанъ; следовало оба эти штата постоянно 
имѣть въ виду и при обстоятельствах! привлечь 
ихъ на сторону Сѣвера. Грантъ прекрасно испол-
нил! эту задачу овладѣвъ Падукою и Смитлэндомъ, 
что совершенно отдало въ руки уиіонистовъ весь-
ма важныя рѣки Тенесси и Кумберлэнда. Въ ноя-
брь 1 8 6 1 года, Улиссъ Грантъ былъ посланъ въ 
южную часть Миссури противъ сепаратистского ге-
нерала Джеферсона Томаса и хотя дѣ іствія его про-
тивъ Бельмонта окончились не совсѣмъ удачно, тѣмъ 
не менѣе онъ доказалъ, какъ мало онъ щадить свою 
личность, во время битвы. Въ слѣдующемъ за тѣмъ 
мѣсяцѣ , отрядъ егочбылъ увеличенъ, и въ тоже 
время былъ подчииенъ генералу Галиску главноко-
мандующему арміею штата Миссури. Увѣренный 
въ способности Гранта Галискъ нредоставилъ ему 
самостоятельность дѣйствій. Несмотря на интриги 
и наговоры людей недоброжелательных! къ Гранту, 
несмотря на представленія дѣлаемыя Галиску о 
томъ, что Грантъ предается излишнему употребле-
ние спиртныхъ напитковъ. Доверенность главно-
командующего нисколько не уменьшилась, тѣмъ бо-
лѣе, что удачный дѣйствія Гранта повлекли за со-
бою занятія двухъ весьма важныхъ въ стратеги-
ческом! отношеніи пунктовъ: фортовъ Геііри и До-
нильсона, при чемъ взято было 1 0 , 0 0 0 человѣкъ 
въ плѣнъ и 40 пушекъ. Слѣдствіемъ этихъ успѣ 
ховъ было назначеніе Гранта генералъ-маіоромъ ар-
мін волонтеровъ. 

Следующее за тѣмъ время было мечѣе удач-
но для Гранта и послужило его противйикамъ но-

; вымъ случаемъ для новыхъ клеветъ на генера-
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0)тъ Р е д а к ц и и . 
Редакція считаетъ н у ж н ы м ъ и з в ѣ с т и т ь гг . 

иногородныхъ подписчиковъ, что неакуратность 
в ъ доставкѣ «Всемірной И л л ю с т р а ц і и » , з а в и с и т ъ 
не отъ ея в и н ы , а отъ недавней почтовой рефор-
м ы , которая требуетъ весьма много времени на из-
готовленіе списковъ"подписчиковъ для сдачи жур-
нала в ъ газетную экспедицію. При семъ редакдія 
и м ѣ е т ъ честь присовокупить , что всѣ требованія 
г г . подписчиковъ , поступившія в ъ Редакцію до 
настоящаго числа, будутъ выполнены ею непре-
мѣнно в ъ теченіи января м ѣ с я ц а . 

Am 1. Januar 1869 hat ein neues Abonnement begonnen 
auf das billigste und gediegenste deutsche illustrirte Familien-
blatt: 

Hans Wachenhusen's Hausfreund 
Dasselbe ist zum Preise von jährlich 3 Rubel. 20 lt. durch jede 

kaiserliche Post-Anstalt und jede Buchhandlung zu beziehen. 
Der neue zwölfte Jahrgang wird eröffnet mit dem neuen grossen 
Roman. 

Hammer und Amboss 
von F r i e d r i c h Sp ie lhagen . 

Die glänzendsten Namen der deutschen Literatur, die ersten 
Künstler der deutschen Akademien gehören ausserdem dem Haus-
freund als thätige Mitarbeiter an, und haben auch für den neuen 
Jahrgang ihre Manuscripte und Zeichnungen zur Verfügung 
gestellt. Wir nennen hiervon nur : Das Vermäclitniss des Dä-
mons von F . v . Wickede . — Im Mondenschein von F . 
Gerstäcker. — Eine Sonnenwendgeschichte von He inr ieh 
N o ë . — Der Schwede und sein Kind von Franz Lubojatz-
ky . - Der Heiraths-Antrag, Humoreske von St. Graf Gra-
bowsky . — Von der Botengänge™ und aus dem Erbgericht, 
Dorfgeschichte von Moritz Horn . — Prinz Wilhelm von 
Fürstenberg, der Staatsverräther, von Georg Hi l t l — Das 
Altentlieilsvergnügen von M. A n t o n Hiendorf . — Böhmi-
sche Hungerthürme, von G u s t a v R a s c h . — Heine-Skizzen 
von Gus tav Karpeles . — Der Pabst in Wien, von Sehmidt-
Weissenfe l s . — Die Fortdauer nach dem Tode, von Kar l 
Russ . — Bilder aus Russland, von F r . Bücker . — Ber-
liner Photographien, von H a n s W a c h e n h u s e n . — Wiener 
Briefe. — Münchener Bilderbogen von С. A, D e m p w o l f f . 
— Pariser Plaudereien — Londoner Briefe. — Amerikanische 
Skizzen. 

Kein Abonnent wird auch nur eine Nummer unbefriedigt aus 
der Hand legen. 

Hansframd-Eipriition, C. G r œ t z , in Berlin, Kronenstr. 21. 

АПТЕКАРСШЕ 
/пжгжж 1Ж АлігША 

В ъ Гостиномъ Дворѣ, по Зеркальной линіи № 39, 

ВЪ С. -ПЕТЕРБУРГА. 

Выборная парфюмери отъ фабрикъ и заводовъ: 

Л ю б с н ъ . Духи и помада. 
Л с г р а н ъ . Одсзалънъ и кремы. 
Н и н » . Духи Віолеть де Пармх. 
В і о д с . Мыло Тридасх и проч. предметы. 
О б щ е с т в а в р а ч . П а р п ж . ІГоропмкт. зубной 

и прочіе предметы. 
Г е н г д р п . Духп разные и мыло Виндзоръ. 
П с л с т ь е . Элексиръ п оданасх для зубовъ. 
Б е л і й . Эсх буке. 
Р н м с л ъ с ъ . Мыло гдицеринх. 
Д-ра Э в е н с ъ . Порошокъ и элексиръ для зубовх. 

Одеколонь. 

Д-ра П ь е р т ь . Вода зубная. 
Ф М а р і а Ф а р н н а . 
Ж . Ф . Ф а р н н а . 
К . ЯІ. Ф а р п п а . 

Ж . І?І. Ф а р н н а JÈ 4. ! 
, 1 « п о м о р а . Краска для волосх Меланожень. 
Ж е л е . > > » Нпгритинх. 
Т о в а р и щ е с т в а з а в о д о в ъ Царскаго мыла. 
А . Р а - т л е и К о м н . (Коммиссіоперх). 
С . С і у и К о м и . Шоколадх н Драже (коммпс-

сіонерх.) 

Дозволено цензурою. 0.-ІІеіербургъ. 15 Января 1868 г . 

Подробные прейсъ-куранты по требовапію посылаются немедленно 
чрезъ почту. 

П Р О Д А Е Т С Я 

БОЛЬШАЯ ДАЧА 
( V I L L A ) . 

Вх Л о з а ш і ѣ (НІвейцаріп), расположенная вх здоровой и защищенной сторонѣ, со веѣми хозяйственным 
удобствами, сх воликолѣппынъ видомх на городъ Іозаннх, Женевское озеро, Альпы и Юру. Цѣна 20,000 фун-
товъ стерлпнговъ. 

Франкпровашшя письма просятъ присылать по слѣдуіощему адресу: В. Q. 441, вх экснеднцію объявле-
пій Газенштейна и Фоглера, вх Базелѣ. (Haasenstein und Vogler in Basel). 

За Редактора—Издатель Германъ Гошге. Іеиографія о Лшографія А. Тряпшмя, на углу Яевеі. я Влади«. просят. д. Ж 45—1. 

ла. Наскучивъ медленными дѣй-
ствіями и небольшими успѣха-
м и , Грантъ , сдѣлавшись сно-
ва самостоятельнымъ предводите-
лемъ, хотѣлъ быстрымъ и неожи-
даннымъ напоромъ смять шедшую 
протпвъ него армію сепаратист-
ского генерала Борегара, но за-
стигнутый въ расплохъ при Питс-
бургъ-Лендингѣ, послѣ двухднев-
ной битвы, хотя и не потерпѣлъ 
совершенного пораженія, тѣмъ не 
ыенѣе разстроилъ совершенно свой 
отрядъ и только дальнѣйшими 
искусными и болѣе осторожными 
дѣйствіями, ему снова удалось 
внушить къ себѣ довѣріе главно-
командующего и всего Союза. 
Успѣхъ слѣдовалъ за успѣхомъ. 
Взятіе Виксбурга, гдѣ Грантъ 
овладѣлъ 3 0 , 0 0 0 плѣнныхъ, 128 
орудіями и 3 5 , 0 0 0 ружей, сдѣла-
ло его генералъ-майоромъ регу-
лярной арміи. Вслѣдъ за тѣмъ, 
назначенный главнокомандующимъ 
союзныхъ войскъ в ъ области Мис-
сисиппи, Огіо, Тенесси и Кумбер-
лэндѣ, битвою при Каттаноги и 
взятіемъ Кноксвыля, Грантъ впол-
нѣ оправдалъ довѣріе конгресса и 
еще до конца 1 8 6 3 года упро-
чилъ Союзу владѣніе штатомъ Те-
несси. Со всѣхъ сторонъ выска-
зывалась признательность Гранту 
за его услуги Союзу; главнымъ 
же образомъ, въ его пользу по-
служило то , что сами Южане 
отдавали полную справедливость 
его искусству. Признательность 
конгресса выразилась въ томъ, 
что въ честь Гранта была выбита 
медаль, а самъ онъ сдѣлащь былъ 
генералъ-лейтенантомъ всей со-
юзной арміи. Быстрыми и искус-

ными дѣйствіями, рядомъ быстро-
слѣдовавшихъ другъ за другомъ 
побѣдъ, Грантъ постепенно осла-
билъ армію Южанъ и вскорѣ до-
стигъ до Ричмонда, отрѣзавъ 
армію генерала Ли, главный силы 
Юга, отъ сѣверной Каролины, 
куда тотъ хотѣлъ отступить. 3 
апрѣля Ричмондъ былъ в з я т ъ и 

-- Ли сдался со всею арміею в ъ 
плѣнъ. Считая войну вполнѣ 
оконченною, Грантъ возвратился 
в ъ Уашпнгтонъ. 

Многіе ожидали, что Грантъ, 
достигнувъ популярности и вы г 
шей военной власти, будетъ счі е-
миться къ блестящему политиче-
скому поприщу; но онъ устра-
нился отъ всякаго участія в ъ по-
литической дѣятельностн. Чѣмъ 
болѣе росли затрудненія во внут-
ренней политикѣ Союза, тѣмъ 
яснѣе становилось, что послѣ от-
крытой войны нредстоитъ труд-
ная внутренняя борьба. Всѣ пре-
красно знали политическія убѣж-
денія Гранта; республиканцы вн-
дѣли в ъ немъ приверженца своей 
партіи. Въ 1867 году, Грантъ 
былъ назначеиъ военнымъ минн-
стромъ на мѣсто отставленнаго 
Стантона. Какъ не старались за-
вистники и противники Граи 
оклеветать его передъ конгрес-
сомъ. имъ это не удалось; на-
противъ теперь, болѣи чѣмъ ко 
да, было ясно, что основные зако-
ны и права гражданъ Союза 
могутъ имѣть лучшей охраны 
не достигнуть никогда прочна 
развитія, какъ только подъ упрі в-
леніемъ Штатовъ Улиосомъ Си 
неемъ Грантомъ. Генералъ Гракта , будущій Президента СѣБеро-Американскихъ НІтатовъ. 


